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cfíng gò ngira lai tnà dáp ràng
: « Ngiroi nói nhir vày ta

cüng tbuàn theo, song dirng tnrgng-phu chò nèn hai lén.»
Ròi dò hai dàng dèa lui binh. Bang-Ngai thì lay thé sông
Vi mà ha trai, Khircmg-Duy thì lay tie hai hòn imi mà an
dinh. Bang-Ngai thay dia - lÿ cüa binh Time thì làm iha
mà nói vói Tir - ina - Vong rang : « Bon ta châng nèn ra
danti, phái rang mà co thu, cha elio binh Time iiét lirang
thì se phàn binh ba uèo mà dánh, át tháng binh Time
dang. Nay tòi sai con tòi là Bang-Trung giùp òng mà giir
thành tri, lai có sai ngirài càu ciru vói Tir-mâ- dai-tiròng-
quàu nìra.

*>

Nói ve Khirang*- Buy sai ngiròi ha chien Iha cho Bang-
Ngai mà ben ngày mai quyet dành. Bang - Ngai cüng tra
lòi doi rang : « Cauli nani ngày mai thì quyet dành. »
Khirang- Buy khiën quán náu cam cho som mà àn, trai
vira binh minh thì ra dò bó tran mà chò Bang-Ngai. Té

ra Irong dinh Bang-Ngai xép cò dep trór.g nliu tuòug
khóng có ai hét. Khirong-Duy chò dén chiëu loi moi thàu
binh mà tra ve.

Ngày thir Khirang-Duy sai ngirài ha chiéu-tha nda, và

tradì vë viçc loi hen horn qua. Bang-Ngai dam nrgu tint
thêt dâi sir-giâ mà rang : « Vi tòi có binh, cho nén sai lòi
vói Khtrang-tiròng-qnàn. Vày thì ngiroi vé tima lai rang :

«
Chò den ugày mai, thì sao sao tòi cung ligi cinèn vói

Khirang-tiróng-quàn mç>t tràn. » Sir-già tir ta irò ve thuàt

may lòi ày vói Khirang-Duy.

Ngày tmr Khu'ong-Duy dam binh dén dò thì cüng khòug
tiiay Bang-Ngai ló ra. Khirang - Duy tra ve ha chièn-tho
ima thì cung bçn làn làn, cho dén nam bày piien nbir
vày. Plió -

Kièm nói vói Khirang - Duy rang : « Át nò có

mini kë chi dày, chimg ta phái piiòng cho lana.» Khuong-
Duy nói : « Nò chò binh Quang

- trung dén, uàiig có hiçp
ma dành ta. Ta linh sai ngtròi dam tha qua cho Tòn-

Làm ben Bóiig-ngó, khién va hièp sire vói mìuli ma dành
nò, » Nói vira dire iòi ké lày binh tiiám ve nao ráng :

« í’ir - ma - Chièu dâ phà dâng thanh Thç-xuàn, giêt dâng
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Gia-các-Báng, binh Ngó dâ dâu hët, bây giò- Tu-nifi-Chièu

cung ban su mà vë Lac-ducyng, lai tinh dam binh den ( iru
Truông-thành dâv nua. » Khuomg-Duy ca kinh mà ràng

:

<r
Té ra ta phat Nguy phen nây thi cüng không ra gì hët,

bây giò thé pi. ai trô' vë moi dang, »

Âv là :

fìà tiei bon phen khôn phài tau.
Lai than nám litçrc khô thành cóng.

Chua biet viêc ra thê nào bây xeni hoi sail pbàn giâi.

B$ NHÚT BÀ THÁP TAM HÒ1

Binh-Phung djnh ke chém Tôn-Lâm
Klurong-Duy dâu trgn plut Bçing-Ngçii

9Nói vë Kliuong - Duy, e bini» Tu - ma - Chièu dën ciru*
thi khien quân-si chuyén van xe cp và'do dùng trong
quân, di bô mà lui truóc lan lan, côn binh ma thi
thung thinh lui sau. Quân thàm hên Nguy bâo elio
©ang-Ngai hay thi ©ang-Ngai cuòi rang : « Khirong-
Duy bieI rang Tu-ma-tuomg-quan dam binh dën, dio
nên mòi lui truóc nhu vây, binh ta châng nên rurort
theo, hê theo thi at là ni muu ke. » Bèn sai quân di
thàm thinh, thi qaân ây vë bâo rang : or

Qua nhiên
chô Lac-c5e có chae cui khô và cô khô dang chô

1

binh ta dën dó mà dot. » Chu-tirórfg dëu khen ©ang-
Ngai rang : « Tuông-quân thiêt là thàn-toàn.

» ©ang-Ngai
sai sú vë trào mà thân tau. Tu-ina-Chiéu câ niàng, bèn
tàu mà xin phong Ihuông ebo ©ang-Ngai nîra.

Nói vë dai-tuô’ng bên ©ông-ngô là Tôn-Lâm ; hay chuyén
Toàn-Boan và ©imng-Tu dau Nguy, thi noi giàn sai
nguòi bat gia-quyën cua hai nguòi ay mà chém heí.

Lúe ay Ngô-chüa là Tôn-Luçrng, mói có muòi bây fuèi,
thày Tôn-Lâm chém giët thài qua thi cô ÿ không bàng
long. (Nguyên Tôn-Lruçrng có ra noi vuòn phia tây mà an
trai mai song, khiën Huÿnh-môn-quan lay mât ebo minb



chám. Huÿnh-môn-quan dem mât dën tháy trong m£t ty
có hai cut cúc chuôt th i cho dói nguôi giù kho nià quo
trách. Nguói giù* kho lay lue mà rang : * Tôi dfi phong
niêm rát kin, lé dâu lai có cúc chuôt kla. » Tòn

*
Lirçmg

nghe v$y thi hôi râng
: « Vây c)i& Huÿnh-môn-quan này

có xin mât vói nguai chàng ? »Nguôi giu kho nói : «Càdì
vài ngày truóc Huÿnh-môn-quan có dën xin mât, mà tôi
không dàm cho. » Tôn-Luang diêm mat Huÿnh-môn-quan
mà râng

: «
Châc là liguai xin mât không dâng, cho nén

bô cúc chuôt vào mât mà hai nô bi tôi dây chó gì. »
Huÿnh-môn quan chôi hoài, không chiù là cúc chupt cüa
minh bô. Tôn-Luçrng nói : « Viêc nay cüng dê biët lâm

9Hë nguôi giù kho không càn thân, de cho chuôt la vào
tïn mât dâ dôi ha ngày rày, thi cúc chuôt ay bê ra tham
uôt tôi trong ; con nhu cúc chuôt cüa nguai mai bô vào,
thi ngoài uôc trong khô. » Bèn khiën bê cúc chuôt a y ra
thi qua ngoài uôt trong khô, chùng ay Huÿnh-môn-quan
mói chiù tôi. Tôn-Luçrng thông minh nhu v£y, song bi
Tôn-Làm cây quyën ép chë thi cüng không dâng chu
truang viêc gì.)

Ton - Lâm khiën em minli là Ton - Cù, Tôn - Àn và
Tôn - Khâi chia giù các dinh. Ngày kia Tôn - Luang
ngòi buòn tnáy có Quác - cuu là Toàn - Ivÿ dúng gàn

môt bên thi khoc râng
: « Tôn - Lâm chuyên quyën muôn

giët ai thi giët, chang kê dën tram, nëu nay không tinh
thi ât có boa ngày sau. » Toàn-Kÿ nói : « Nëu Bç-ha dùng
tôi viêc chi,

(

dân cho mot muôn lau thàc tôi cüng kliông
tù. » Tôn - Luang nói : « Khanh diëm càm binh hiêp súc
vai Luu - Tbùa mà giù cura thành, dâng tram dam binh
dën giët Tôn - Lâm. Song viêc ay chang nên tiët lâu vôi

me khanh, vi me cua khanh là chi cua Tôn-Lâm, nëu tiët
lâu ra thi hai tram rat lôn. » Toàn - Ivÿ nói : « Xin Bç-ha
thào cfaiëu mà trao cho tôi, dâng tôi chô khi day viçc, sè

càm chiëu ay mà Iruvën rao cùng thû-ha cua Tôn-Lâm,
thi nô không dàm vong dpng. » lôn-Luong nghe theo,

bèn làm chiëu mà giao cho Toàn-Kÿ. Toàn-kÿ lânh chiëu

vë thua kin vói cha minh là Toàn-Thugng. Toàn-Thuo’ng

nói vói va râng ; tr Ba ngày nùa sê giët Ton -
Lâm. » Va
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ena Toàn - Tlurgng bòi rò ciao duòi, ròi nói dÓi vói Toán-
Thirçmg râng

: « Da bi£t nó là em tòi, nhtrug mà bung
bao nhir vây thi giët eüng dang lâm. » Miéng iuy nói nhtr
vây, nhtrng mà lén lén sai ngirói lám tho báo vói Tôn-
Lâm. Tôn-Lâm nbi già» nhóm ba ngirói em lai, ròi diêm
bin li rông, nhirt diên thi vây cung Tôn-Lirgng ; nhût di£n
vây nbà Toàn - Tiiirong và Luu - Thíra mà bât câ và
gia - quyën. Bën chirng trôi sang Ton - Luong nghe ngoài
cira cung cô tiëng cbiêng trong, lai cô Nôi-thi vào tàu
râng : « Tôn-Lâm d£n vây cung ròi. » Tôn-Luong noi giàn
chï Toan ~ Hàu mà mâng rang : * Tai cha anh cüa mi mà
liai vi^c lón cua ta. » Bèn rut girom mà chay thâng ra.
Toàn-hâu và các ngirói càn - than nam ào Ton - Lirong lai
mà khôc hoài, không cho Tôii-Lirçmg chay ra.

Ton - Lâm dam Toàn - Thu'çrng và Liru - Thíra mà cbém
hê't, ròi mói triêu van vô bà quan dën tai trào irà ha linh
râng : « Cluia - thirong, hoang dâm vô dao, chang nên nói
thô Tôn-biëu, nay ta tinh phë di mà làp ngirôi khàc, nëu
vàn vô bà quan cô ai không nghe theo ta, thi ta lày tôi
bôi nghicb mà luán. » Bà quan dëu so mà rang : « Xin
vàng theo linh tirông-quân. » Quan Thirgng-tho là Huôn-
Ÿ noi giàn liróc ra diêm mat Tôn - Lâm mà mâng râng

:

« Gluia-thirong thông mink nlur vây, sao ngirai lai dàm
buông loi ay. Nói thiêt, chang thà ta thác chô không chin
nghe theo tâc-than dâu. » Tcn-Lâm noi giàn rút guom ni à

chém Huôn -
Ÿ, roi lai (hang vào trong cung, diêm mà

Tôn-Lirçmg mà mâng râng
: « Ngirod là vô dao hôn quân,

le pbâi tru lue cho bâng long thiên-lia, song cüng vi tinh
Tiên-dë, plie ngiroi làm Côi-kê-vuong, dang chon ngirói
khàc lên ngôi Hoàng-dë. » Nói ròi thi khiën Trung-tho-
lang là Lÿ-Sùng. giirt dai dai-ân mà giao cho Bâng-Trinh
giir. Tôn-Lirqng kiiôc lón mà ra di.

Bòi dó, Tôn - Làm khien Tôn-Giai và Bong -Triêu qua
Ho-lâm rirôc Lang - gia - vuong là Tôn-Huu vë làm vus.
Tôn-Huu tèu chft làTft-liêe. con thú sáu ciia Tôn-Qujên,
ò tai Ho-lâm. Bèm áy Tôn-Huu chiêm bao tháy mình eòi
rong mà bay lén tròi, ngó lai pbia sau, không tháy duôi
ròng Ibi that kinh mà tinti giac. Rgcg ngày Tòn

-
Gigi và
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Dông-Triëu dën mài Ton - Huu tro’ vë Kim - làng. Bi dën
Klnic-a, cô mot ông già xirng minh là Vu - Huu, thi le mà
nói vài Tòn-Huu rang :«Viçclâuatbien,xinBi£n-baháydi
cho mau. b Tòn-Huu ta an. Bi den BÔ-tâc-dinh thi cô Tôn-
Tir dam kièu dën ruàc, Tôn - Huu không dàm ngoi ki£u,
bèn lên xe nhô mà vào. Bà quan lay lue bên duàng. Tôn-
Hiru lât dât xuông xe mà dàp le. Tôn-Lâm buàc ra kliiën
der Tôn - Huu dây, mòi vào dai - diên mà tôn lén ngôi
Hoàng-dë. Tôn-Hini kbiêm nhuong dôi ha phen, ròi mài
lành là}' ngoc-àiL Bà-quan triëu bài tung hô ròi, thi Tôn-
Hiru truyën chï mà dai-xà thiên-ha, cài nièn bien là Vinh-

an nguan - niên, phong cho Tôn - Lâm làm Thíra - liràng,
kiêm lânh Kinh-châu-muc, cou cua anb minh là Tôn-Hao
làm ô-trinh-hàu, kÿ du van vô bà quan dën cô tbâng
thuàng.

Mç»t nbà cua Tôn-Lâm mà dâng nam tuàc bau, lai thèm
ai nay dèu giû càm binh. Tôn-Hiru e cô nç>i bien, cho nên
bë ngoài thi trong dâi Tôn-Lâm, bë trong thi du phông

rat nhat.

Tôn - Lan: kiêu ngao ngang tàng càng ngày càng lâm,
Ngày kia dam thit và ruçru vào cung mà dâng cho Tôn-
Huu. Tôn-Huu không lânh. Tôn-Lâm giân, dam ruçru thit
ay dën dinh Truang-Bô mà an uông. Ruçru vira xoàn xoàn

ibi Tôn-Lâm nói vói Truong-Bo rang : « Khi ta phë CÔi-

kè-vuong xuong, thi cô nhiëu kê bâo ta làm vua plurc di,

song ta thây Chûa-thuçrng là nguôi bien due, cho nên tôn

lên làm vua. Nay ta dâng ruçru mà Chûa-thuçrng lai

không chiù lânh. Ay cô phâi là coi ta theo bue tàm thuàng
kia châng. Nay, chñng sóm thi muôn, liguai de mà coi ta.»

Truang - Bô nghe nói nhu vây thi cù vièc da da mà thôi,

Ngày ày Truong-Bô vào cung tâu kin viêc ay cùng lôn-

Huu. Tôn-Huu sa sêt ngày dêm châng an.

Càch vài ngày Tôn-Lâm sai Trrng -
tho -lang là Manb-

Tôn dam mot muôn nam ngàn binh reng mà don noi Vô-

xuaug, lai lay bët binh khi trong Vô-kho mà giao tho
Mçnh-Tôn.
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Lúe áy tircmg-quân là Nguy-Mat và Vô-vê-sï là Thi-Sôc
vào tâu cùng Tôn-Htru rang : « Tôn-Lâm dam bin h ra
ngoài, lai lay hët bini, khi trong Vô-kho nfra, ehâng bao
lâu dây va at làm phâji.

» Ton Hiru câ kinh, làt liât khien
triçu Tnrcrng-Bo mà thirong nghi. Truong - Bo tâu rang :

« Láo-tiróng là Binb - Phung, miru luge bon nguài, doàn
viêe lón dang, xin triçu ngirô’i ay mà thuxmg nghi. » Tôn-
Hiru nghe theo, ben triçu Binh-Phung vào mà tô bày viçc
ay. Binh-Phung tâu rang : « Bç-ha chó lo, tôi cô môt kë,
trir bai eho nirôc dang. » Tôn-Hini hôi rang : « Khanh cô
kë clji ? » Binli - Phung tâu rang : « Ngày mai nhâm ngày
lap, lay cô ay mà nhóm hêt quàn - than lai, lie Ton - Lâm
dën dir tiçc thi toi cô kë mà trir, » Fôn-Huu ca màng,
bèn kiiiën Nguy-Mat và Thi-Sôc lo viçc ngoài, Trirong-Bô
lo viçc trong. Bêm ay cuòn phong noi lên,

.

àt bay dà
chay, den noi cây da iàu nam chng pimi troc goc. Rang
ngày gió tanti, ke lay Sir-già dam tliàrih-chi dea mài Tôn-
Lâm vào cung an tiçc. Tôn-Lâm mói dáy btróc xuóiig dat
diróng nhir có ngiròi xó té, till trong long dà không dbng
vui.

Tôn - Lâm ra di thi gia-nhem cang rang : « Bông giô cà
dêm, trong nhà không an, nay lai vô cô

1 ma lé nhtr vây, e
kin không pliai la diem làuti. Chang néri pitó yèn dâu.»
Tòn-Làm nói : «

Anh em ta dèa giu* cani binii, ai dam tói
gàn minh ta sao mà phòng so* lain vày ? Thoàn co dëu chi
bìèn trong dinh dày thi pimi noi lira làm hièu ebo ta biët.»
Ban ròi thi lên xe mà tliang vào cung. Tôii - Hiru làt dçt
ra rirôc Tôn-Lâm vào mà dai liée. Long dang vài tuàn
rirou thi cô ngirài bào rang : « Ngoài cung cô lira chây

.
»

Tôn-Lâm vira muôn dirng dày. Fòn-Hiru càng lai ma rang :

« Thira-tiróng hây ngôi, binh tiròng ô* ngoài thiëu chi mà
phông sa lam vày. » ISôi vira dire iài thi cô Trtrong - B6
càm guani noi tay, dác ba mirai vô-sï di tuoc lên diçn
mà nói 16m rang : « Cô chiëu day bat Pliân-tac là Tòn-
Làm dày. » Tòn - Làrn vira muôn cimy ra ti ì dà bi vo si
bât lai ròi. Chirng ay Tòn - Làm dà bi t Idi minli, bèn làu
cùng Tôn-Hiru rang : « Xin ttia mang tòi và dày ve Giao-
châu ma tiiòi. » Tón-Hiru nat ràng ; «Sao khi trime ng jroi
l?i không dày Bàng-Ban, Lir-Cir và Virong - Bòn ? » Bèn
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fchiëu dàu ra mà chém. Truong-B5 vâng linh dâc Tôn-
Làm ra góc pina dông di£n áy mà chém, ròi lai rao ldi
chiëu râng

: «Làm tôi môt minh Tôn-Lâm mà thôi, ky du
dëu kliông nói dën. » Vi vày long chúng moi an. Ròi
dó Truong - Bô thïnh Tôn - Hiru lên Ngû - phung - làu
tlù có Binh

-
Phung, Nguy-Mat, Tlii-Sóc bat anh em Tôn-

Lâm mà dan dên dó. » Tôn - Hiru khiën dan ra mà chém.
Kê hët là han vài tram ngiròi, ròi lai dào mò cûa Tòn-
Tuan mà béu thày nua.

Tri tôi Tôn-Lâm xong ròi thì Tòn-Huu làp mièu vò làm
mò ma mà bien tang elio Già - càc - Khàc, Bàng-Bàn, Ln-
Cir và Vtrong-Bòn. Ròi lai tha Iqì nhung ngirài mà hi
Tôn - Làm dày ngàv triróc và phong thuong cho Binh-
Phuttg.

Cbuyçn áy tliáu den tai Háu-chúa, Háu-chúa sai sú qua
màng. Tôn-Huu cüng sai Tiét-Buc qua mà dáp lê.

Ben chirng Tiet-Buc tro* vë Ngô, thì Tôn-Huu hôi râng
:

« Bên Tliuc cìr dông thè nào ? » Tiét-Buc tâu ràng :

<i
Thuc-chùa y eu dùng Huÿnli - Hao, eông klianh nhiëu kê

dua theo mà kliông dàm nói. Trong trào chang nghe loi

ngav, ngoài iiqì dàn có sâc dói. Ay là chini sê - sé làm ò

trèn nhà, châng biet nhà dà gàn chày. » Tôn - Hiru than
râng

: « Nëu Gia - càc Vô - bau con, thì có dàu mà dên

chuyèn ay. » Bèn làm tho sai nguòi dam qua Thành - dò

mà nói :«Tir-mà-Chièu cháng bao lâu day at là soán Nguy,

tôi e no dam binh dàuh Tliuc và Ngô dâng mà thi oai,

vày thi chúng ta phài ngàn ngùa cho lam. » Khirong-Buy

hay dàng chuyèn áy, thi dirng biêu mà xin xuat su* phat
Nguv nira.

Lúe áy nhàm nàm Kiên-diçu nguon-niên, Khirong - Buy

dùng Liêu-Hôa và Truong - Bue di tien - phuông, Virang-

Hâm và Truong - Mâng di ta quân, Tirong - Tho và Phô-
Kièm di hîru-quàn, Ho-Té di hièp-hàu, con minh vói Ha-

hàu-Bà tbì di dao trung-quàn, linh binh hai maoimuôn

ma M ngâ Hdn-trung.
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Bën noi Khircrng-Duy thirang nghi vài Ha-hàu-Bà râng

:

« Bây già nên lay chb nào truàc ?» Ha-hàu-Bà nói : «Kÿ-
scm là cho dung vô, nên chiëm cho ay lâm. Vi vây cho
nên Thíra - tuông xira :cia ra Kÿ - san dâ sàu làn, là vi
nguôi nghî cho khàc không nên ra. » Khuang - Duy nghe
theo, bèn khiën tam quân kéo dën Kÿ-san. Bi dën miéng
hang thì dóng trai tai dó.

Lúe ííy Bang - Ngai duang à trong trai mà diêm binh.
Xáy có quân Luu - tinh - má báo ràng : « Binh Tkuc dën
dóng ba trai nai miçng hang. » Bang - Ngai nghe bàc lén
cho cao má xem. Xem ròi thì cà màng, ve trai raà nói vài
chir - tiràng rang : « Ta lieu không sai. » (Nguyên Bâng-
Ngai dò dtràng dat ròi chira de cho cho binh Thuc dóng
trai. Chô áy tú trai Kÿ-san mà den Thuc - trai thì da dào
sàng duàng duài dat ròi, chà cho binh Thuc dën dó mà
dóng trai thì se tùy ca úng bien. Lúe ây Khirang - Buy
pbâu làm ba trai mà dóng nai mi£ng bang, thì diràng
duài dat thòng tài trai phia ta, thupc ve trai cua Vuang-
Hàm và Tuang-Màng.)

Bang-Ngai khiën Bang-Trung và Sir-Soán dëu dàn mót
muôn binh mà xung dôt bên ta và bèn hùu. Trinh - Luán
dàn nam tram binh chà dën canh hai, di theo duàng
duài dât, tiiàng dën trai phía tá cüa Thuc mà chun lén.

Nói vë Vuang-Hàm và Tuang - Màng, vi viçc l£p trai
chua xong, e binh Nguy dën mà cuàp trai, cho nên không
dám eòi giàp mà ngü, dën chùng nghe trong quân l<m
xòn, lât dâ.t lén ngua thi a ugoài có Bang-Trung dàn binh
kéo dën, à trong có Trinh - Luán dành ra, hai dàu dành
dòn, Vuang-Hàm và Tùang-Màng cu dich không noi, tùng
phài bò trai mà chay. Khuang - Duy à trong truàng nghe
trai phia la có tiëng la ó vang day, biët ràng có binh n$i
úng ngoai hièp, bèn lèn ngua dùng t$i trung-quàn mà
truyen ljuh ràng

: « Nëu ai l$n xôn thi ta chém lièn, dàu

có binh giâc dën dày di nùa thì cung dùng boi chi hët,
cú vi£c giuang cung bân nà mà timi. » Ròi I9.Ì truyen rao
cùng dinh bên hùu mà chlng cho l$n xòn.
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Binh Nguy xòng vào da nnròi raáy làn, dSu bi tén ban
pliai dang ra. Xòng vào dang ra nlnr vây, cho dën trcri
sàng ma cüng vào trai khòng dang. » Bâng-Ngai thàu binh
ve trai mà than ràng

: « Khircmg-Duy hçc dang binh phàp
cùa Khòng-Miuh nhiëu lam. Ban dêm có binh tcxi dành
mà cnàng thèm kiuh, ngiie eó viçc bién mà khòng chiù
loan, nil ir vây mài thiçt Hròng iài. »

Ngày tini Virang-Hàm và Tircmg-Mâng thàu góp binh
thua xong ròi, dën qui triròc trai mà chiù tôi. Khurang -
Duy nói : « Chang phâi tôi cüa bai ngiroi, áy là tai ta
khòng rô diróng duói dát, cho nên mòi có nhir vây. »
Bèn phân pliât qnân sï giûp hai tirông ày dòng trai xong
roi, thi luram thây chët mà bô vao duóng duói dát, ròi
láp dát noi trên miçng diròng áy.

Ròi dó Kiurang-Buy khiën nguòi ha chien - tha mà nài
cho tìang-Ngai ra trân. Bâng-Ngai irng chiù.

Ngày tini hai dao binh giàng ra noi trime nui Kÿ-san,
lay theo bác trân cüa Yo-hàu mà phân bô Mnh thë ; Thiên,
dia> phong, uân, dieu, xà, long, hô. Phân bô xong ròi kë
lay Bâng-Ngai ra trân, thây Khirang-Buy bô trân Bâc-
quài tin cüng bô y theo dó, châng kbâc chût nào. Khu'omg-
Duy giuc ngira ra trân ma nói lem rang : « Ngiroi bác
ch trac ta lâ.p dàng bâc trân, vày mà ngiroi biët bien trân
hay châng ? » Bâng-Ngai cuòi rang : « Ngiroi tuning trân
áy duy cô ra()t minii ngirai biët lâp hay sao ? Ta dâ biët
lâp, lé nào lai không biët bien kìa. » Bèn gô ngira vào
trân khiën quan chat phàp cani cò mà pliât bèn ta bên
hüu mot bòi, thi trân áy bien ra sàu mirai bon cüa. Bâng-
Ngai ra trân ma bòi rang : « Phép bien cüa ta dó thè

nào ? » Khiraiig-Buy nói : « Bien phàp thi nhâm dó, vây

ma ngirai dam vào trân ta, ta vào trân ngiroi mà dành
vói iihau châng ? » Bâng-Ngai nói

:
«Sao l^i khòng dám.»

Hai bên hèn dè y dpi ngü mà kéo tôi.

Bâng-Ngai diing gifra mà dieu khiën hai bên xung dôt
trân phâp, châng hë sai cliay. Con Khirang-Duy diing giüa
pnát-có, trân áy bien làm Tnr&ng-xà-qugen-dia mà vây
Bàng-Ngâi vào §iii*a ’

Lúe áy quân-sî la ó vaug dày, B£ng-
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Ngai không biët trân gì trong lòng kinh hái, dën chirng
binh Thuc xàp lai gàn, Bang-Ngai và Chir-tiróng xôm» dt>t
hët sire mà ra không noi. Lai nghe binh Thuc dëu kêu ìón
râng

: « Bang-Ngai sao dura dâu di eho ròi. » B$ng-Ng$i
ngirôc mât lên trôi mà than râng

: <¡t
Boi ta cây tài cho

nên mòri trúng kë Khireng-Duy. »
Xây dâu nei gÒc Tây-

bác cô môt dao binh kéo vào. Bang - Ngai biët râng binh
Nguy d£n ciru thi lât dàt thira thé xông trân mà ra.
(Nguyên ngirôi ciru Bang-Ngai dô là Tir-mâ-Vpng. )

Bang-Ngai ra khôi tràn ay ròi thi chin trai Kÿ-sen dëu
bi binh Thuc doat thü. Bang-Ngai tbâu binh lui lai mà
dóng trai nei nié sông Vi-thüy, dóng trai xong ròi thi
Bang-Ngai hôi Tir-ma-Vpng râng : « Sao ông biét trân ây
mà ciru tôi vây ?

>»
Tir-ma-Vong nói

; « Thuê nhô tôi du
hoc noi Kinh - nam. làm ban cùng Thôi-cbâu-Binh và
Thach-quâng-Nguyên thirèng cô doân Iuân trân ay. Ngàv
nay Khireng - Buy bien trân dô kêu là Trir&ng-xà-quyen
dici. Trân ay dânh cho nào cung không dang h£t, tôi thay
dan nó e nei phfa Tây-bac thi tôi cir dô mà dánh. Vi vây
moi phâ dang trân ay. » Bàng-Ngai ta en mà râng

: «Tuy
tôi hoc dang trân phàp nhirng mà không biêt hiè'n phàp,
ông dâ biët dang phép ay, vây thi ngày mai chúng ta pliai
dùng phép ay mà lay trai Ky'-sen lai. » Ttr-mâ-Vpng nói :

« Se hoc cûa tôi, e khi gat Khtreng-Duy không noi châng.»
Bang-Ngai nói : « Ngày mai ông hây cir viêc dâu trân
phàp vói Klureng-Buy dang tôi dan môt dao binh di
vòng ngô sau Kÿ-sen, hai dàu dánh dòn, thi môi doat trai
Kÿ-sen lai dang. » Bèn nhirt diçn khiën Trinh - Luân làm
tiên-pbuông di vói minh mà dánh ngâ sau núi ; nhirt
diên khiën ngirèi lia chiën-the mà bâo Khireng - Buy
ngày mai pliai dâu trân. Khireng-Duy phê vào chien-the
ròi, thi nói vói Cher - tiróng râng

: « Ta dang mât-the cûa
Vô-hàu truyën day, bien phàp cûa trân ay, cong hët th ày
là ba tram sâu miroi lâm thé, nay mà Bang-Ngai mu5n
dâu trân vói ta, thi^t là ban môn lpng phu dô. Tuy vây
ta e cô dëu biën trà, càc ngiroi biët dang hay chàng?»
Liêu-Hôa nói : « Chác là nô muÔn gat ta dâu trân, dâng
nô dam binh mà dánh ugâ sau cüa ta dô. » Khueng - Buy
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ctròà râng : « Luán nhir vây thi^t vira ÿ ta lâm. » Bèn
khiën Trirang - Dire, Liêu - Hóa dam môt muôn binh mà
mai phpc neri phía sau nùi.

Ngày thir Khircrng - Duy giàng binh làp tràn neri triróc
Kÿ-san. Tir - ma - Vong dam binh dën dó giàng tràn xong
ròi, thì Khircrng - Duy nói

: « Ngircri bay bo tràn triró’c di
eho ta xem. « Tir-mâ-Vçng bó ra tíác-quái-trán, xong ròi
thì Khirang - Duy ciroi rang : « Ày là tràn Bác - quéi cung
ta da bÓ ròi. Nay ngirai lai an cap nhir vây thì có bay gì
dâu. » ltr-mâ-Vong nói : « Ngirai eüng an cap cua ngirai
ta vây. » Khircmg

- Duy nói : « Trân ây bien ra niây làn,
ugirai hoc dàng châng ? » Tu* - ma - Vong nói : «

Ta dà bÔ

dàng lê nào lai không biët bien sao ? Trân này có tám
mirai mÓt làn biën mà thôi. » Khirerng - Duy nói : « Ngirai
biët thì biën di coi thir. » Tir-mâ-Vong vào tràn mà biën
dôi ba plien, ròi tra ra mà hôi rang : « Ngiroi thày ta biën
châng ? » Khircrng-Duy cirôi râng

: « Trân ay ba tram sàu
mirai lâm làn biën, ngirai là ëch nâm dày giëng, biët
dàng chô nhi^m màu cüa trân ay dâu. » Tir-mâ-Vong cung
biët trân ây là nhiëu biën, song hoc chira tron, bèn nói
girgng râng

: «Ta không tin, nào, ngirai biët biën, thì biën
di coi thir. » Khirang-Duy nói : « Ngirai kêu Bang-Ngai ra
dây, ta sé bó eho nó xem. » Tir - ma - Vong nói : « Bang-
tirô’ng-quân dâ có miru hay, không thèm dùng nhfing trân
phàp nhir vây dâu. » Kh irong - Duy cirai râng

: « Cô miru
gl mà hay, bat qua thì khiën ngirai a dây bo trân càm

chirng, dâng có dam binh mà lây pliia sau cüa ta.»Tir-mâ-
Vong câ kinh, vira muon giuc binh hôn chiën, Klurang-
Duy càm roi mà chi, hai bên binh phuc kéo ra, chém giët

môt trân, binh Nguy bô giâp quâng giào mà chay.

Nói vë Bang - Ngai di vói tièn - phuông là Trinh - Luán
dam binh di vòng mà dánh phía sau núi. Mói vira di den

góc núi, xáy nghe môt tiëng pháo nò, binh phuc la ó vang
vày mà kéo ra, timng di dàu dao binh áy thì là Liéu-Hóa.
Liéu-Hóa dánh vái Trinh - Luán mói có vài hiêp dâ chém

Trinh - Luán rai dàu duái ngua. Bang - Ngai cá kinh, lát
dât dam binh lui îçi, kë láy Trirang-Dirc kéo binh ra níra,
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hai dàu dánh dòn lai, binh Ngpy cá thua. Báng-Ngai ràng

sire tir chièn xòng ra meri khòi mà mình da bi bÒn mui
tén.

Bàng-Ngai chpy ve dén Irai thì Tir - ma - Vçng cüng vë

tó-i dó. Hai nguòi thucrng Ughi muu k£ vai nhau, thì Tir-
mà-Vong nói : « Tòi nghe chúa bên Tây-thuc là Luu-Thiçn,
yêu dáu Hoan-quan là Huÿnh - Hao lâm, moi ngày moi
dêm mê dam tiru sac hoài. Chûng ta nên dùng phàn-giân,
làm cho Hâu-chûa triêu Khucrng-Duy vë thì chiing ta khôi
lo gì het. » Bang - Ngai bòi các mini sï râng

: « Có ai lánh

inang vào Tây-thuc mà giao thông vùi Huÿnh-Hao châng?>;

Nói chira dirt Ieri thì có Bâng-Quân là nguói Tircrng-ducrng
ùng tiëng mà rang : « Tòi xin di cho. » Báng-Ngai cá màng.
Kliiën Bâng-Quân dam bac vàng châu bàu dën Thành-dô,
lo iót veri Huÿnh - Hao, khiën phâi bày dëu dòn dái mà
nói Khucrng-Duy trách móc Hâu-chûa lâm, châng bao lâu
nfra sê qua dâu Nguy.

Lúe áy quan quàn dân già dëu dòn nhu- vây. Huÿnh-
Hao lai tâu vài Hâu-chûa, Hâu-chûa sai ngircri di ngày di
dêm mà triêu Khucrng-Duy vë.

Nói vë Khucrng - Duy khêu chien hang ngày, mà
Bâng-Ngai cüng không thèm ra dành. Khucrng-Duy dam
long nghi ngai, xây có sú dën triêu Khucrng - Duy vë.
Khucrng-Duy không rô nguyên do, eu viçc vâng chiru ban

sir mà vë trào. Bâng-Ngai và Tir-mâ-Vong biët râng
Khucrng-Duy trûng kë bèn kéo réîc binh Vi-nam mà ruçrt
theo.

Ày là
:

Nhac-Nghi dánh Te lâm phân gián,
Nhac-Phi dep giqc bi sàm ngôn.

Muôn biët viêc ra thè nào, hây xeni hòi sau phân giái.
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B$ NHÚT BÁ TH^P TU' HÒI

Tùo-Mqo day xe> thác tçii biam-khiiyet,
Khuong Duy bô lirùng, dgng thâng Nguy-binh.

Nói vë Khirong-Duy truyen linh lui binh, Ihì cô Lièu-
H6a tinra rang : «Tiróng cy ngoài coi, cîing cô dëu dang
pbép không tuân mang vua. Nay tuy cô chieu, song xin
dùng cô lui binh. » Trirong-Dirc nói : « Quân -

sï dëu cô
lông oân vë viçc tiràng-quân day binh hang nam. Bây già
cüag nên nhon lúe dâc thâng thâu binh tro vë cho an long
dân, roi sau sê toan kë khâc. » Khirong - Duy khen phâi.

'
Bèn khiën quân-sî y theo thü* lóp mà lui binh. Lai khiën
Lièu-Hôa và Trirong-Dirc di doan hau, dang cô dir phòng
binh Nguy mot theo.

Nói vë Dâng-Ngai dam binh truy cáng, thâv hinh Thuc
cà xi chïnh te, nhon ma di chain châm mà lui lai. Bang-
Ngai than rang : « Khirong-Duy hoc dang phép Yô-hàu rat
nhieu t

%
VI vây không dám mot theo, thâu binh mà tro

vé Kÿ-son.

Nói vë Khirong - Duy vë dën Thành - dò vào ra mât
Hâu-chûa mà hôi rang : « Bê - ha trièu toi vë dây,

•
cô

chuyén chi châng ? » Hâu-chûa nói : « Khanh o Biên -
din h da lâu, tram e nhoc long tiràng-sî, cho nên triçu vë,
kÿ thiÿt không cô viêc chi hët. » K!urong-Duy nói : « Tôi
dS dang trai Kÿ-son, công cáng gàn nên, châng dè nira
dirong mà bô nhir vày thi là trúng kë p’>án-giáii cua Dang-
Ngai. » Hâu-chûa làm thinh không nói chi hët. Khu-ong.
Duy tâu rang : <

Tôi dâ quyët trrr Hôn-tac mà dën nq
niróc, xin Bç-ha dùng nghe theo loi tiêu nhon dam long
nghi lir nhir vây thl khô cho tôi lâm.

» Hâu - chûa ngâm
nghï giây lâu, roi moi dâp rang : « Tram châng nghi
khanh dâu, khanh hây trô- vë Hàn-trung, cho cho bên
Nguy cô biën thi sê dam binh mà dânh. » Khirong-Duy
than tko lui ra, mà trô’ vë Hón-trung.

Nói vë Bâng - Quân vë dën Irai Kÿ-son mà bào viêc ay
vói B|ng-Ng$i. Bàng-Ngçi nói vói Tir-ma-Vçrjg râng :
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« Vila tôi châag hòa nìiu* vây, sau at có bi£n.

» Bèn khtéii
Bâng-Quân vë Lac-duong mà bào cho Tir-mâ-Chiêu bay.
Tir - ma - Ghièii ca mang, có ÿ muóa dânh Tây-thuc. Bèn
boi Già- Sung rang : « Lúe này nên dánh TI uc chira ? »
Giâ-Sung nói

: « Chira nên. Lúe nay Thién-tfr dirong nghi
Chúa-cóng, nëu Chúa-cóng ra ngoài lo viçc chinh chiën,
tin viçc trong ál là sanó biën. Nam ngoái ron g vàng xuat
hiên noi giëng tai xó Ninh-lâng, quàn-tliàn dàng biêu mà
màng, goi là diëm tôt. Tliiên-tû* lai nói khong phài là
diëm tô't dâu, rocg là hình vua, nay lai vào trong giëng
thi là diem mac u tù, cho nên ngiròi có làm mot bài tho
Tiem-long mà than viêc ay. » Tir-mâ-Chiêu nghe roi thl
noi giàn mà noi vói Giâ-Sung rang : «Ngirôi ay muÔn bac
chuñe Tào-Plnrong nüa. Nëu ta không tinh sôm thi nó &t

hai ta. » Giâ-Sung nói : « Bê toi tin h mà trir cho. »

Ngày thü* nhâm lúe thàng tu
1

nàm Cam-lô thir nàm, Tir-
mâ-Chièu mang guom lên diçn. Tào-Mao dirng dây nghinh
tiëp fnôi ngoi xor.g roi tin cae quan dëu tàu rang : « Bai-
tiróng-quàn côug dire voi voi„ dang làm Tàn-công và ban
cüu tich. » Tào-Mao cùi dàu làm thinh. Tir-mâ Chiêu nói
lón rang : « Cha con anh em toi dëu có còng ión nhà
Nguv, nay làm Tàn-công không dáng sao ?» Tào-Mao nói :

a Tram dam câi lui dau. » Tu-ma-Chièu nói
: « Bài tho

Tiem-lony nói ÿ gì và) ? » Tào-Mao dói dàp knóng dang.
Tir-mâ-Chiêu min ciròi xuông dièn. Càc-quan dëu sg cho
Tào-Mao.

Tào-Mao vë dën hâu-cung, vói quan Thi-trung là Vuong-
Tràm, quan Tlurong-tho là Virong-Kinh và quan Tàn-ki-
thiróng-thi là Vircng-Nghiçp vào trong mà nghi viêc ay.
fao-Mao khóc rang : « Tur - mâ

-
Chiêu mong iòng soàn

nghich, ai ai dëu oiët, tram ngòi khoanh tay mà chó nò
put thì cung ngat Jam ! Cae kuanh có kë chi mà trìr nó
chàng ? » Vurcmg-Kinh tàu rang ; « Không nên dâu. Lò~
chièu-còng xira kia không nhin qui thi mà phái mát mróc,
nay quyèn ve ho Ttr-nia da làu ròi, nhìrng bang còng
khang ciiang doài thuàn nghich chi hël, cú vi£c a dua
theo bçn gian tac mà thói, con nhúng ngirói hàu ha cua
Bë-h^ tin dèu yëu duòi vô dyng, nëu không àn nhán, ât là
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sanh hqa, vây phài dò châm châm mà toan, châng nèn tinti
vOi. » Tào-Mao nói : «

Ÿ tram dà quyët, dàu thác cüng
khóng so- gì. » Nói ròi thì vào cung mà tàu cùng Thài-hàu.
Virong-Tràm Virong-Nghièp nói vói Virong-Kinh rang ;

« Vièe da gap ròi, bon ta châng nên làm tliinh de vây mà

mang boa diçt tôc, vàv phài qua dinh Tir-ma mà cáo-báo,
dâng cho khoi chët.

»
Vuomg - Kinh noi giân mà rang :

« Chúa lo thì loi nhuc, chúa nhuc thì tói thác, nò
1

nào lai
(j hai lòng sao ! » Vtromg-Tràm Vuong-Nghiçp tháy Virong-
Kinh kiiông chiù nghe minli tbi thang dën dinh cùa Tu~
mâ-Chiêu mà cào bào.

Nói vë Tào- Mao khiën quan Hô - vê là Ti£u - Bà tu
binli túc vç và bon thirong -

dàu hon ba tram nguôi,
dánh trong ó dây mà kéo ra. Tào - Mao càm gironi
lên xe mà khiën dây ra cüa nam. Vtrcmg - Kinh qui mop
triróc xe khôc la'll mà cang rang : or

Nay Bç - lia dam bay
nhiéu binh mà dành vói Tir-mâ-Chiêu, tÿ nhtr lùa dê vào
neri miçng cop, chët cho uòng mang mà không ich gì,
chang phài là tói so thác, song biët vièc làm không dang,

cho nên tôi không dàm làm. » Tào-Mao nói : « Binh trâm
moi ra khanii diriig câng Irò

1 . » Bèn thâr.g ra Long-môn,
lai thay Giâ - Sung mac dò nhung phuc, coi ngira di vói
Thành-Të và Thành-Tuy, dan vài ngàn thiet-giáp la ó mà
kéo tói. Tào - Mao nat lón rang : « Các ngiroi vào chÒn

Cung-dình, muon giët tram sao ? » Cam binh thay có Tào-

Mao thì khóng dàm liróc tói. Già - Sung nói vói Thành-
Té ràng

: « Tir-mâ-công nuói ngiroi bay lâu, cüng vi dùng
viçc ngày nay mà thôi. » Thành-Të càm kich noi tay mà

nói vói Gia-Sung rang : « Nên giët hay là nên trói ? »
Giá-

Sung nói ; « Tir
- ma - công có dan, làm sao cho chët thì

thôi. » Thành-Të buoi kich liróc tói truóc ki£u. Tào-

Mao nat lón ràng : « That phu
f

sao dàm vò le nhtr v$y

kìa ? » Nói dura dirt lòi, bi Thành - Të dàm cho mQt kich

agang hông, lien nhào sap xuong. Thành - Të bòi thèm

mòt kich, tù’ lirng sap xuòng tói bung, Tào - Mao chët tot

tai dó. Tièu-Bà buoi thirong dën ctr, hi Thành - Të dàm

roòt kich chët tiro’i, quân-sï vó ch$y tir tàn.
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Vuong-Kinh chay dën diêm mat Giâ-Sung mà mang lón
râng

: » Loài nghich tac, sao dám giët vua niitr vây kia ? »
Giâ-Sung nôi giàn khiën kê ta hii*u bât Vuong - Kiuh trôi
lai mà bào vài Tir-mâ-Chiêu. Tir-mâ-Chiêu chay den do,
thây Tao-Mao chët nam giu/a dàt, thì giâ dan kinh bai, va
dàu vào xe mà khôc rông mot noi, roi mài sai uguói
thông lin cho càc dai-thàn hay. Quan Thài - phô là Tir-
ma-Phu dën dó, tnay thây ciia Tào - Mao thì óra ngang vë
ma khôc lón rang : « Bé-ha bi giët, toi ay boi tôi 1 » Bèn
sain quan quàch tan liêm thi hài mà quàn noi Thiên-diçn.
Tir-mâ-Ghiêu triçu quàn - than mà thuong nghi. Luc ay
quàn-thàn du mat, duy cô Iran-Thai không den. Trirong-
Ghiôu khiën câu cua Iran - Thai là Tuân - Xuyên di vói
Tràn-Thài. Tràn-Thài khôc lón rang : « Ai nay dèu lay toi
mà sànli câu, té ra câu thiêt không bang. » Bèn mac dò
tang vào lay noi Iruóe iinh - sàng mà khôc mç>t càch ràt
thâm thiët. Tur-mâ - Chiêu cüng giâ khôc mà iiôi rang :

« Viêe dâ niur vây phâi xü làm sao ? » Tràn
- Thài nói :

« Piiái chém Giâ-Sung thi moi an long thiên-ha mçt it. »
« fu-mâ-Ghiêu ngârn nghi giây lâu, ròi lai hôi rang ; «Cô
thé chi khâc châng ? » Tràn-Thài nói : « Thé ay là nhe
iâm không côn bue gì nüa. » Tir-mâ-Ghiêu nói : « Thành-
Të là tôi dai nghich, phâi xü lân tri va giët ba ho. »Thành-Të mang lô*ii rang : « Ngrroi khiën Giâ-Sung truyën
linh mà biëu ta giët vua, ròi lai muchi dò tQi cho ta sao ?»
Tir-mâ-Ghiêu khiën cat lucri Thành-Të. Thành-Të dën lúe
chët cüng côn kôu oan, em cüa Thành-Të là Thành - Tuy
cüng bi chém luôn noi giüa cho và gièt hët ba ho.

Ròi dô Tu-mâ-Ghiêu khiën bat hët câ nhà Virang - Kinh
mà càm nguc. Virong- Kinh thây dan me tôi thì cuoi lay
mà khôc lón râng

: « Tôi là con bât hiëu, làm cho lièn
luy dën me già ! » Me lai cuòi lón rang : « Ai lai khôi
thàc, song e châng dàng thác iiiiu vày cbó. » Tu-mâ-Ghiêu
khiën dim hët già - quyën cúa Vuong - Kinh mà chém noi
giüa cho. Me con Vuong

- Kinh min cuòi mà chiù chët.
Dân dâ trong thành thây dëu roi luy.

Luc âv quan Thái-phó là Tir-mâ~Phu khiën dùng vtrong-
lè mà chôn Tào - M^o. Tu-mâ-Ghiêu nghe theo. Bqn Già-
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Sung kbuyên Tir-mâ-Chièu lén ngôi Thiên - tur. Tir-mS-
Chiéu không chiù mà râng

: « Vua Van - virong xtra kia,
ha phàn thiën-ha ngirôi dâ dang hai, mà ngu'cri cüng phuc
su* nhà Ân hoài, cho nên thành nhcm xirng là chi - dire.
Vua Vô-dë nhà Ngpy không chiù soán ngôi nhà Hôn, thi
cüng nhir ta không chiù soán ngôi nhà Nguy vây. » Giâ-
Sung nghe nói thi biët Tir-mâ-Chiêu dè dành cho con ià
Tir-mâ-Viêm thi không dàm khuyên nfra.

Nam ay nhâm lúe tháng sàu. Tir - ma - Chiêu làp Tào -
Hoành lên làra vna, cài niên hiçu là Kièn-nguyên-nguan
niên. Tào-Hoành câi tên là Tào-Hoàu, van là chàu cûa
Tào-Thào, con cua Tào-Vô. Tào-Hoàn phong cho Tir-mâ-
Chiêu làm Thìrahró-ng, phong tiróc là Tan - công, H dir
van vô hà quan deu cô phong thurong.

Khiromg-Duy hay dang Ttr-mS-Chiêu dâ thi Tào-Mao mà
iâp Tào-Hoàn, thi câ màng mà ràng : « Nay ta phat Nguy
dâ cô chò mà nói roi. » Bèn nlurl dieu sai ngirôi dam tlio*

qua Ngô, khiën dòng khòi binh mà bòi tôi Tir-mâ-Chiêu ;

nhirt diên tâu cùng Hâu-ehiia, ròi khai hinh mirai làm
muôn, xe cô vài ngàn co, khiën Liêu-Hôa và Triromg-Dirc
làm tiên-phuông, mà Liêu-Hôa thi di ngâ Tÿ - ngo - côc,
Tnrcrng-Dirc thi di ngâ Lac - eoe, côn Kiurong - Duy thi di
ngâ Tà-cÔc ; ba dao ra di môt lirçre, hen nhau hôi tai Kÿ-
san.

Luc ay Bang-Ngai dirang cô huán luyen nhem ma no-j
trai Kÿ-som, nghe tin Khiro'ng-Duy phân binh làm ha dao
mà kéo tôi, thi nhôm chir-tiróng mà thirang nghj. Tham-
quân là Virtmg-Hoang nói ; « Tôi cô mot kë, song không
dàm nói, tôi da viët ra dây, xin tirómg-quàn xeni Ihir cô
hiçp ÿ châng ? » Bèn dira giây cho Bang-Ngai. Bang-Ngai
xem ròi thi curcri râng

: « Kë ay cüng hay, song sçr gat
Khiromg-Duy không noi.» Viromg-Hoang nói ; «Tôi nguyên
lieu minh lánh di viêc ay cho. » Bang - Ngai nói : « Nëu
òng ben chi, thi cüng thành công dang. » Bèn cap cho
Viromg-Hoang nam ngàn binh. \Trcrng-Hoang kéo binh di
ngâ Tà-cÔc mà don Khircrng-Duy. Bën chìrng gâp binh
tien-dao bên Thuc, tin Viromg-Hoang kêu lcrn râng

: t Tôi



là tiròrng Nguy muÔn den dàu Tbuc, vâv thi các ngiro-i

báo vói cima tiróng hay. »
Quân-sî báo veri Khirong-Duy.

Khiromg-Duy khiën ngân tra nliüng bin h sau lai, roi cho
kôu Vtrong-Hoang dën triróc dàu ngura. Virong-Hoang
qui mop nai dâi mà râng

: « Toi là Virong-Hoang, châu
ruQt cüa Vircrng-Kinh dây. Mài dây Tur-ma-Chiêu dâ thi
cima, lai giët Iron già qiiyen chú tôi, long tôi oán da tòri

xirong. Nay lai gap dip tuxrng-quân dam binh van tpi, cho
nên tôi dam nam ngàn bon-bô binh, dën dây mà qui hàng.
Xin tirông-quân nap dung, dang tôi gang sire trir kbfr loài
giau mà trâ thù cho chú tôi. » Khiromg-Duy câ màng mà
nói vói Viromg-Hoang râng : « Ngiroi dâ thành tâm mà
den dàu, le nào la lai không thành tâm mà dai nkau sao?
Trong binh ta dây can kip thrr njjirt thi là lirong thâo,
bây giô lirong-thâo chira tai Xuyén-khàu, vây ngiroi phâi
lo viçc vân lirong dën tai Kÿ - son cho ta. Ta tính di lay
dai-trai Kÿ - son bây già dây. » Virong - Hoang câ màng,
tirông là K hnomg - Duy trûpg kë roi. Bèn hàn hà lânh
chiù. Khirong-Duy nói : « Ngiroi di v$n luong, châng can
gì phái dam theo dû nâm ngàn, vây thi dam theo ba ngàn
mà îhôi, de lai hai ngàn dàng ta dùng làm dao binh dan
10 mà dành Ky-son. » Virong-Hoang không muôn de binh
ây lai, song e Khirong

»
Duy sanh nghi, cho nên phái ép

tri vâng lài, dè lai hai ngàn, dan ba ngàn binh mà di
vân ltrorng. Khirong - Duy giao hai ngàn binh Nguy dô
cho Phô-Kiètn cai quân ; kë lay Ha - kàu

- Bà chay tôi mà
hôi Khirong - Duy râng ; <r

Tiràng - quân, sao lai tin loi
Virong- Hoang lâm vâv, kbi tôi à Nguy tuy không biët va
cho lám, song chira tirng nghe Viromg - Hoang dó là châu
cùa Viromg - Kinh. Chác là chuyên áy có trá, xin tiróng-
quán xét lai kéo mà làm. » Khirong - Duy nói : « Tòi da
biët Viromg-Hoang là trá, cho nên phân binh thë no ra,
dâng cô l&v kë mà làm kë. » Ha-hàu-Bà nói : «

òng biët là
vi ÿ gì ; nói cho tôi nghe thfr. » Kbirang-Duy nói : ecTir-mS-
Chiêu gian hùng không thua Tào-Thâo, nay da tru di tam
tQc cua Virong-Kinh, le nào lai dê cho châu Viromg - Kinh
o ngoài mà cam binli nhu vây sao ? Vi dô ta biët râng
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irá. » Rui dó, Khuang-Buy không ra Tà-cëc, lai sai nguài
núp doc dàng mà chà nguài tám-phúc cua Yuang-Hoang.

Chira dang muài ngày qnâ nhiên bât dang môt ngirói
tám-phúc cua Vuang-Hoang, mà giâi dën cho Khuomg-Duy.
Khircng - Duy (ra boi mç>t bòi, ròi xét trong mình nguôi
ay, lav dang môt phong tha cua Virang - Hoang gai cho
Bang - Ngai, hen ngày hai mirai tháng tám thi van lirang
Ihao, noi theo diróng nhô mà vë dai-trai, loi dan Bang-
Ngai dam binh dën tai miéng hang noi Bám-son mà tiëp
ÚTig. Khirang - Duy xem ròi ibi nhút diçn giëf lien nguài
fiy, và sua tha lai, dinh ngày ram tháng tám, khiën Bang.
Ngai dam binh den Bàm-san mà tiëp irng, ròi sai ngirài
già làm binh Nguv mà dam tha ay cho Bang - Ngai ; nhirt
diên khiën ngirài dam vài tram co xe không, cha nhirng
dò dan hôa, ròi lày vai xanh mà bao lai, khiën Phó-Kiem
dan hai ngàn binh Nguy cua Virang-Hoang de lai, day xe
Sy mà già di vàn hrang. Ròi dó, Khirang-Buy dam binh
di vài Ha-hàu-Bà mà mai phuc nai miéng hang, lai kliiën
Tirang-Tha di ngà Tà-coc, dang có hiép binh vói Lièu-Hóa
và Truang-Duc mà lay K}v-san.

Nói ve Bàng-Ngai tiep dang tha cua Yirong- Hoang thì
cà màng, lat dàt làm tha tra lai, y kÿ ngày râm tháng tám,
thi Bang-Ngai dan binh nám muón, thang tói miéng hang
mà tiëp irng. Bi dang mot dòi, thi Bang-Ngai khiën nguài
trèo lên cây cao mà ngô mông xa xa, tháy có môt dao
binh cha luang rat nhieu mà di ngâ truác niât mii. Bang-
Ngai dùng binh lai mà cho- binh ay, kë lay di pan tai thì
quâ nhiêp là binh Nguy. Chu-tuàng nói vói Bang - Ngai

rang : « Trài da toi, xin tiràng-quan mou mau tiëp irng
Virang-Hoang, ra khôi miêng hang pliúc di cho ròi. »

Bang-Ngai nói : « Phía truác non núi râp rop mà hep bòi
lâm, nëu ta dën dó mà có binh phuc thi cüng khó lui lai.
Vày phai à dây mà chà nó tói. » Nói vùa dût lòi, thì có

hai tên quân ki giuc ngira chay dën bào rang : « Yuang-
tirâng-quân dâ dam luang tl âo qua kl:ôi ranh dat ròi, kë

lày binh Thuc ruât theo rat gàp, xin tuàng-quân mau

mau tiëp úng. » Bang-Ngai câ kinh, lât dât giuc binh tôi

truác. (Lúe áy trâng lô nhu ban ngày.) Kë lay nghe tiëng
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la ó vang dày neri phía sau nui. Bâng-Ngai ngô

1
là binh

Thuc giao cbiën véri binh Virong-Hoang, thi thuc hÔi quân
si dën dó. Xáy cô mot dao binh trong rùng xông ra,
tuèrng di dau là Phô-Kièm. Phô-Kièm giuc ngira tái truór
mà. la lórn râng

: « Bâng-Ngai mâc mini chu-tuóng ta ròi,
sao không xuòng ngira mà dÊu cho sóm ? » Bang-Ngai cà
kinh, lât dât quày ngira mà chay tiò lai. Kê láy các xe ày
dëu chày, lira ày tîii là hôa hiêu, binh Thuc hai ben xông
ra chém giet, làm cho binh Nguy ròi riêng ra làm bày
tàm chân. Lai nghe quân-si lôp thi cliVng trên núi, lô*p thi
dirng duói nui cir kên lôn râng

: «
Hê ai bât dâng Bâng-

Ngai thi cô thirong ngàn vàng, phong làm Van-hô-hàu.
»

Bâng-Ngai nghe vây câ kinh, lât dât bô giàp, bô mao, bô
ngira, chay theo quân-bô, trèo núi vuoc non mà trôn.
Khuong-Duy và Ha-hâu-Bà cir rirot theo nguòi coi r.gua,
không dè Bang-Ngai da bô ngira mà chay bô roi.

Khirong-Buy lai dam binh dât thâng ày mà di dòn
luong-tháo cüa Virong-Hoang.

Nói ve Vuomg-Hoang sam séra xong ròi chò cho dën kÿ
mà cir sir. Kë lay quân tâm phúc chay den bao rang : « Kë
da îàu ròi, Bâng-tuông-quân bi thua, không biët song
thác thè nào ! » Virong-Hoang câ kinh sai ngiròi thám
thính nua, thì nguùi ay lai vë báo rang : « Cô binh Thuc
kéo dën ba dao, côn phía sau ta lai có buoi bay lap dan,
châc là bÔn phía dëu không diròng chay. » Virong-Hoang
h6i quân d5t hët lirong thao ròi se kiem dàng mà chay.

Khi lira chày ràn ràn thì Vuong - Hoang la lón rang :

« V’êc da gap ròi, các nguoi deu phai tir chiën. » Bèn
giuc binh chay qua phía Nam.

KhuongBuy dam ba dao binh màrirot theo,rigò
1

là Virong-
Hoang chay ve Nguy, chang dè lai chay vào Hón-trung.

Vuong
- Hoang vi so-

binh Tbuc ruot theo, cho nên dòt
sang-dao và các ài hët.

Khuong-Buy so cho Hón-trung có so sày, nên phái noi
theo duòng nho mà ve Hón - trung. Ruot uà theo Vucng-
Hoang.
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Virang-Hoang ser bôn phía binh theo nén phái nháy

xuÔng Hâc-long-gian mà tbác. Quàn sï cüa Virang-Hoang
dêu hi Khurang-Diiy ebon song.

Irán áy Khirang - Duy tuy tháng, nhirng mà mát hát
hrang íhño rát nhiëu, lai hi cháy diròmg sang - uao thi
tháng cüng nhir thua, túng pbái tbáu binh tra ve Hón-
trung.

Bang - Ngai dán binh vë Kÿ - san, roi dâng bieu mà xin
biëm chiírc mình.

Tir-mâ-Chiêu da khòng nôr biëin, lai con thiróng thèm
rát bau. Bang

-
Ngai dam cùa thiràng áy mà cap phát cho

nhírng tircrng si hi hai dó.

Tir-mâ-Chiêu e binh Tíme dán ima, bèn cáp thêm cho
Bang Ngai nam muôn binh mà gifr Kÿ-san.

Khirang
-

Buy sü-a sang sang - dao thi cüng nghi k£ xuat
su- nira.

Ay là :

Süa sang sang-dao phông giao chien,
Không dánh Trung-nguyên châng chin thôi.

Chua biêt viéc ra thè nào, hay xem bòi sau phân giài.

NHl>T BA TH^P NGÚ HÒI

Chien ban sir, ti(m~cluïa nghe dèm,

Mirç'ii dÔn-dïèn, Klurang-Dmj lânh hoa.

Nhà rhuc-hô’ii nàm Kièn-diêu thir nam, nhâm lúe tháng
mirdi. Khirang-Duv sai ngiròi sira sang sang-dao xong
ròi, tiìi dâng bien mà tân cùng Hàu -

chúa rang : « Toi da

ra dánh may trân, tuy cima lâp dâng công lan, nhirng mà

binh Nguy cüng cô rung sa môt it. Nay lôi xin dánh môt
phen nü*a, nhir không thâng dâng tld cam chili tôi. i Hâu-

ciiüa xem biêu du du- chira quyát. Tiêu - Cbàu tâu râng
:

« Tôi xem thiên
- van, tháy các sao phía Tây - time, Ihây



dèu lu lét. Nay Bai - tuông - quân lai muon xuât su* nua,
tôi e cô dèu bit loi. Xin Lê-ha gián chiëu ma ngán tra. »
Hâu-chua nói : « Bè coi trân này thê nào, nhu qnâ bat
loi, tram sé gián chiëu mà ngan tra thi cüng không muOn
gì. » Tiêu-Châu tliày Hàu - chúa không nghe loi minh, thi
vë nhà mà than thô* hoài.

Nói ve K linong - Duy trong lúe xuât binh thi nói vói
Liêu - Hóa rang : « Nay ta xuát su thè quyët khôi phuc
Trung-nguyên, vây thi nên lay chò nào truóc? » Lieu-Hóa
nói : « Chinh phat luòn luòn da may nam nay, dân già
không dang an cir lac nghiçp. Lai thêm Bang - Ngai tue
tri da nuru, n£u tuông-quân làm girong nhu vây thi tôi
không dám nói dën viêc ay. » Khurcrng - Duy noi giân mà
rang : « Thùa-tucmg xira kia sàu làn ra Kÿ - seni cüng bòi
lo viêc nuóc. Nay ta tám pben phat Nguy, cô phâi là vi
viçc riêng cho ta dâu. Ta dâ quyët chi tan binh mà lay
Diêu - duong, nëu ai câi linh thi ta chém. » Bèn dè Lièu-
Hóa ò giir Hórn-trung, côn minh thi di vài chu-tuóng dam
ba imroi muôn binh mà ti âng tó*i Diêu-duong.

Bang-Ngai hay dang ciiuyçn áy, làt dât sai nguòi do lai
cho chac, thì nguòi ay tro ve bào rang : « Binh Thuc di
ngâ Diêu-duong.» Tu - ma - Vong nói : «1 he khi Khuong-
Duy già lay Diêu-duong, mà thi^t lày Kÿ-son dày ? »
Bang - Ngai nói : « Phen này Khiromg - Duy thi^t ra Diêu-
duong. » Ttr-ma-Vç>ng nói : « Sao ông biët dang ?» Bàng-
Ngai nói : « Bay lâu Khuong-Duy cú lay nhung chò có

Juong hoài. Con Diêu-duong là chô không luong, Khuong-
Duy lieu chác là ta không giu, cho nên dën lay chô áy,
dang có tich thâo dòn luong, ròi sé ket lièn vói binh
Khuong, ma toan viêc làu dài. » Tu-mà-Vong nói : « Nhu
vày thì lièu le nào ? » Bang-Ngai nói ; a

Phâi rút hët binh
chÔn này, phân làm hai nêo mà cùu Diêu-duong moi
dang. Càch Diêu-duong chùng hai ruuoi dam, cô môt
thành uhô tên là Hàu-hà, chô aÿ là yët hàu cüa Diêu-
duong. V$y ông pliai dam môt dao binh, phuc tai Diêu-
duong, dep hët cô trÔng, mô hët bon eòa mà làm nhu
vày nhu vày... Côn toi thi dam binh mai phuc noi Hàu-
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lia, tin át dâng trou tháng. » Sáp dât xong ròi ai này dëu
y ké ma lam, dé cao Sir-Soáu a gift Kÿ-scm.

Nói vë Kuirang-Duy de cho Ha-hâu-Bà di tiên-phuông.
Bi dën gàn thanh không thay cô xi, mà bon cfta thành
dëu mo hèt thi Ha-hâu-Bà sanh nghi không dâm vào
thành, ngó lai mà nói vói các tiróng kliàc rang : « Thë khi
khi cò nuru kë chi dây. » Cinr - liróng nói : « Rô - ràng là
thành tròng, duy cô mot ít bá tánh, thà}r binh ta dën thi
bo thành mà chay hët ròi. » Ha -

hàu - Bá chira tin. Bon
than giuc ngya dën phia Nam thành ay mà xem, thay bà
tánh kéo nhau mà chay qua phia Tây. Ha-hàu-Bà câ màng
nià rang : « Quâ thiçt là thành troug. » Bèn di truóc mà
vào thành, con bao nhiêu tiróng - si theo sau. Bi vira dën
thành ay, thi nghe mçt tiëng phào nò, chiêng trông vang-
dày, cô xi ió-xó, binh Nguy la ó mà rút càu-treo lên. lia-
hàu-Bà cà kinh mà ràng

: « Ta da mâc miru ròi ! » Vira
muón lui lai thi trên thành ban xuong niur mira. Thiromg-
thay ! Ha

-,
hàu - Bà và nain tram quân dôu thàc no1

! bên
thành.

Tir- ma - Vong a trong thanh kéo ra mà dành mçt trân,
binh Thuc câ thua. Khircmg - Duy dan binh dën cir vói
Tir-mà-Vçng. Tir-mâ-Vong lui lai. Kinrorig-Duy dóng trai
gàn thành nghe tin Ha - hàu - Bà tft trân thi thircrng xôt
không ciing.

Bêm ay Dang-Ngai ô* tai thành Hàu-hà lén dan mç>t dao
binh, xông vào trai Thuc. Binh Thuc câ loan. Khuong-
Duy cam ngân không noi. Quàn - sì trên thành la ó vang
rân, Tir-mà-Vong dan binh kéo ra, hai dàu dành ép, binh
Thuc cà thua. Khircrag-Duy ta xung hftu dçt, tft chiën mà
ra môi khôi, ròi lui lai hai mirón dam mà ha trai.

Binh Thuc tft ngày bi thua hai tr£n thi lòng quàn dà

rung dòng ròi. Khircrng - Duy nói vói Chur - tiróng ràng
:

Bëu tháng bai là sir thiróng cua binh già, chàng càn lo
sor. Viçc nen hu là tai lúe này, xin càc ngiroi chó có dói
lòng, nëu ai nói dën lui binh thi ta chém dàu. » Truong-
Dirc nói : « Binh Nguy dëu or chÒn này, chàc là Kÿ - son
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bò tróng, vây thi tircmg - quân a day mà dành vài Bang-
Ngai, dàng tôi dam biah dën lay Kÿ-san, he lay dang Kÿ-
san roi, giuc binh thâ íg tài Truàng-an, ât là thàuh công
dàng. » Khirang-Duy nghe theo, bèn khïën Truang-Duc
dan binh mà di lay Kÿ-san. Con mìliti thi dën tliành Hàu-
hà mà dành veri Bang-Ngai. Bành dang vài muori hièp,
chira dinh han thua, hai bên dëu than binh mà ve trai.

Ngày thir Kiiirang-Duy dàn binh dën, Bâng-Ngai không
chju ra dành. Khirang-Duy khiën qaân nhuc ma dën nuác.
Bang-Ngai nghï rang : « Binh Thuc bi thua nhir vây, còn
chira chiù lui, mà lai khêu chien nhir vây nua, châc là nó
da phân binh di láy Kÿ - san chá chang không. Sir - Soán
binh hèn tri it, át là phái thua. Ay vây, ta phài den dó mà
cúu mài dàng. » Bèn kêu con mink là Bang - Trung mà
dan ràng

: «
Cou hây dàn long gin - giu chôn này, dâu nó

khêu chiën cho may di nàa cüng dàng ra dành. Nói dèm
nay ta phái dan binh dì cúu Kÿ - san. » Bang - Trung
vàng lòi.

Bêm ày trong lúe canh hai, Klnrang-Buy duang à trong
trai mà thuang - nghi muu kë. Xây nghe ngoài trai có
tiêng laó vang-dày, quân-sî vào bào rang : ««Bâng-Ngai dàn
ba ngàn binh mà dành ban dèm.» Chu-tuângdëu muori ra
dành. Khirang- Buy câng ràng : « Chá nèu vong dçng. »
(Nguyên Bang - Ngai dàn binh dën triróc trai Thuc ma
thàm thinh hir thiêt, roi sê tliàa thë di càu Kÿ-san. Còn
Bâng-Trung thì vào thành mà già.)

Khirang-Duy nói vài chir-tiróng ràng : « Bang-Ngai già
chirác du chiën nhu vây, thiêt là di cúu Kÿ-san dó. » Bèn
kêu Phô - Kièm mà dan rang : « Nguai già trai này, chá
khá ra dành. » Piió-Kièm vâng lái. Còn Khirang - Buy thi
dam ba ngàn binh mà di giúp Truang Duc.

Nói vè Truang-Duc duang dành trai Kÿ-san, Su - Soán
binh it cu không noi. Truang - Due phà trai gàn dàng»
xày có binh Bang - Ngai dën, dành nhàu mót tràn, binh
Thuc cà tbua, lai ciiàn duàng ve cua Trirang-Durc. Buang
lúe nguy càp ày, xày nghe quân ó vang dày, binh Nguy
tón xón mà lui l$i. Lai có binh khúc truác bào vài



Trircmg-Dtfc ràng
: « Có Dai - tiróng - quàn là Klnrong-bà-

Hóc darn bina dën eira. » Trircrng - Dire Ultra thë xòng ra,
bai dati dànli dòn. Bang - Ngai bi thua mòt tràn ehsiy
thâng vào irai Kÿ-son không dám ra dánh. Khirong-Duy
kliién quàn vây phû bon phia mà công phà irai ây.

Nói vë Hàu - chûa, nghe Ibi Huynh
-

Hao, dám sa tCru

sac, châng kê viçc trào chànb. Lúe ày có vo cüa Liru-
Bam là Ho - thi nhan sác rât dep, vào cung mà cbàu
Koàng - hàu. Hoàng-hàu càm o trong cung mçt tháng mó¡
elio ra. Liru-Dam aghi vo- tir thông vói Háu-chúa, khiën
nam tram quàn giàng hàu truóc nhà, bat ver trói lai, roi
bâo moi tên quàn déu phài càm giày mà dành vào m$t vo
mlnh. Dành ebo dën noi Hô-thi chët di song lai dôi ba
pheii. Háu-chúa hay dàng thì giàn làm, khiën quan Hírii-
tir aghi tpi Liru-Dam. Quan H ini-tir nghi rang : « Quân~sï
ciiàng phài là ngirói dàng dành va quan, viêc kbâo không
nên kháo mât. Lum-Bam làm quà pbép nhir vày, toi dàng
bô thây giira ebo. » Bèn trayën chém Liru-Dam tai ebo.
Tir ày không elio ver quan vào cbàu nóa. Tuy vây, van vô
ba quan cung ngbi ebo Háu-chúa có dëu hoang dâm ây.

Tir ày quàn-tir càng ngày càng lui, tièu-nhon càng ngày
càng tói. Lúe áy có Dièm-Vô làm Hîrti-tiiira-tirôiig-quân»
cbàng có công chi, dny nhô dùa theo Huÿnh-Hao mà dang
tiróc lón. Dièm-Vô nghe Khircrng-Duy càm gio bin.h quvën

o tai Kÿ-son till cày Huÿnh-Hao tàu vói Háu-chúa rang :

« Khtroiig-Duy dành hoài mà không thànb công, xin Bé
ba sai Dièm-Vô ra Kÿ-son mà thè ebo Khuong-Duy. »

H4u-cbùa ngbè tneo, bèn sai só di trièu Khirong-Dny vë
trào,

Ngày â'y Khirong-Duy dirong có công phà trai Kÿ-son,
trong nipt ngày mà có ba làn sir dê'n trièu vë. Dêm ây
Khu'ong-Duy bât dât dî phài vâng thành-chï, khién binii
Dièu-Duong lui triróc, ròi mình vói Truong - Duc châm
châm mà i ai sau.

Rang ngày quân-sï bào vói Bang - Ngai râng
: « Binh

True dâ lui vë bët. » Bâng-Ngai con nghi có ké, không
dàm mot theo.
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Khiromg-Duy dën Hón-trung dirng bính tai dó, theo sir

mà vë Thành-dô, cbô da mirai ngày mà không thay Hàu-
chúa lâm trào. Khiromg-Duv dam lòng nghi ngai. Ng£y à y
di dën cira Bòng-ba, gap quan Bi-tha - lang là Khuróc -
Chánh thì Khirang - Duy hôi rang : «

ông biët Thiên - tir
triên tôi vë dâv có cò gì cbàng ? » Khiróc- Chánh nói :

Vày chó Bai-tiróng - quàn không hay chuv^n ày sao ?

Huynh-Mao muon cho Diém-Vô lâp côn?, nên mói tau
cùng Thiên-tfr triçu firông-quân vë, dang sai Diêm-Vô ra
thë, sau nghe Bang-Ngai da nuru, cho nên không dám nói
dën viêc ày.)- Khirang-Duy nói : a Tôi nguyên giët tbang
Hoan-quan ày. » Kbiróc

-
Gbànb nói : « Không nên tinh^

v$i, e khi Thiên - tir không dung mà sailli viÿc r5i. «

Khirang-Duy khen phài.

Ngàv tbir Hâu-chûa diror.g an yen vô*i Huynh - Hao noi
huê-viên. Khirong-Duy di cùng vài tên quân hëu mà thing
tói dó. Cô kê bào vói Huÿnh-Hao. Huÿnh-Hao lât dât ra
mip sau hôn non-bô. Khvrang-Duy qui lay Hâu-chûa mà
khôc rang : « Tôi-vây Bang-Ngai noi Kÿ-son, vi có chien
trien mot ngàv ba làn, cho nên phâi bô mà vë, chang biët
Bê-ha friêu tôi làm chi vày ?» Hâu - etnia lain thirih.
Klurang-Duy tai tâu ring

: « Huÿnh-Hao pian xâo chuyên
quyën, chang khâc Thâp-thirông-thi dôi vua Linh-dë. Vày
xin Bê-ha hay lay Trirang-Nhircrng và Triêu-Cao mà làm
gircmg, giët plurc ngirôi ay thi Triëu-dinh »ir nhiên vô su.»
Hâu-chûa cuòi ring

; « Huÿnh-Hao-là mol dûa cüa tram
sai khien, dàu có chuyên quyën di nini cüng không làm
gì dang. Ngà v triró*c Bong-Doân cú* gbét nó hoái thi trim
cung gián lám. Thói, khanh dìrng nói dën chuyên áy.
Klurang-Duy tâu ring

: « Ngàv nay Bê-ha không giët
Huÿnh-Hao tl i sau châng khôi iriang hpa.» Hâu-chûa nói :

«
Hê thirang thi niuô’n cho ngirôi ay sÔng, ghét thi muen

cho ngirôi ày chët. Sao khanh không biët r<mg dung elio
nó kìa ? » Bèn khiën nói thi ra pida sau non - bó, kcu
Huÿnh-Hao lai mà khiën chiù tói vód Klurang-Duy. Huÿnh-
Hao lay Khuong-Duy mà khóc ring

: « Tôi biët có inòt
viêc chàu ciurc Thành-thirgng, ebing hë biët teri viêc niróc,
xin Tirông-quâii dung nghe lòi nguôi dèm xiëm mà giët tôi,
thi oau tôi lâm.

» Lay ròi thì khôc niuôt. Kbuong
-

Duy
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tir già Hâu-chûa mà lui ra, dn nhà Rhiróc - Chánh thuàt
ró chuyén áy. Khirórc

- Chánh than râng
: « Tirông-quân

mang kbÔn còn gì dâu, neu Ttrông-quân rrtà có be nào thi
nbà ntrórc át là không còn ! » Khirang-Duy nói : «r

Xin
Tiên-sanh chi vê kë chi cho tôi dàng an thân. » Khvrâc-
Chánh nói : c Tai Lung-tây có cho kêu là Bap-trung,
dát ày phi nhiêu, sao Tiráng - quàn không bâc chuxrc Vô»
bàu, dâng biêu mà xin dòn dieu chô ây. Làm nhir vây thi
mOt là có lúa cho quân dùng, hai là thuôc hët càc quân
Lung-hiru, ha là ngirài Nguy không dám ngô ngav Hàn-
trung, bÔn là Tirông-quân ô"ngoài chap chirongbinh quyen,
không ai làm chi dàng. Ay thiêt là kë bâo quôc an thân
dô. Vây xin Tuâng-quân hay làm cho gâp. » Khirong-Duy
câ màng mà ta râng

: « Lòfi Tiên-sanh thiêt nhir vàrg
ngoc. » Bèn dâng biêu tâu cûng Hâu-chûa mà xin dòn
diën neri Bap-trung, Hâu-chûa nghe theo.

Khirang-Duy tro vë Hán-trung, nhóm chir-tiróng lai mà

rang : « Ta hirng binh may phen dó, cung vi lirang it mà
không thành công dang. Nay ta dam tàm muôn binh, dòn
diën nai Bap-trung, châm châm mà toan viêc lón. Càc

ngirai chinh chiën dâ mêt moi, nay phai lui giü- Hán-
trung, binh Nguy vtjin hrang ngàn dam, dirông sa gav go,
tu* nhiên phai mêt, hê mêt thi pliai lui, ehîrng ay thira thë

rirçrt theo thi át Vhành công dâng. » Bèn kbiën Ho-Të giir
Hàn-tho-thànb, Virang-Hàm giur Nhac-thành, Tirang-Mâng
giîr Hàn-thành, Tirang-Tba và Phô-Kiêm dòng giù Quang-
âi. Sai cât xong ròi thi Khirang-Duy dam tàm muôn binh
tháng tôi Bap-trung mà dòn diën.

Bang - Ngai nghe tin Khuang - Duy dòn diën nai Bap-

trung, cat bon mirai cài trai lien lac vài nhau gi6ng nhir
binh rân, thi sai ngirài dën vê bòn-dò làm biêu mà tâu

công Nguy-chûa. Tan-công là Tu-mâ-Chiêu nói : «Khirang-
Duy tôi dành Trung - nguyên dâ nhiêu phen, thiçt là tàm

phùc dii hoan. » Giâ-Sung nói : «
Khirang-Duy hoc dâng

tài nghe cûa Khong-Minh khô mà trir lám ;
phài dùng môt

tiràng tri dòng, qua làm thich khàch mà giët va, thi kl ôi

nhoc công quân - sî. » Quan Tùng-sir-trung-lang là li.àn-
Huân nói : « Chang phai nhir vây dâu. Nay Cbúa-thuc
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dám sa tûu-sâc, yéu dùng Huÿnh - Hao. Bai - thàn dëu cô
lòng ti hoa. Khiromg-Duy mà don diën noi Bap-trung dô,
là mu6n ti hoa bâo thân mà thôi. Nëu sai dai - tuóng dën
dánh thl át thành công, lira phái dùng kë thích khách làm
chi vây ? » Tu-mâ-Chiéu cuòi r|ng

: « Lài ây rat phâi, ta
muÔn phat Thuc, vâv chó cô ai Iành mang làm tuóng
chàng ? » Tuân - Huân nói : « Bang - Ngai là kê liromg tài
troDg thë, nëu cô Chung

-
Hçi làm Phó-tuóng thi vi£c lón

at xong. » Tir-niâ-Chièu ca màng mà râng
: « Lòri ay thiët

hi^p ÿ ta. » Bèn trièu Chung-Hôi mà hôi rang : « Ta mu6n
khiën nguai làm dai-tiróng, qua dánh Bông-ngô, ngucri
liêu tbê nào ? » Chung - Hôi nói : «

Ÿ Chúa - công không
muÔn dánh Ngô, duv muón dánh Thuc mà thôi. » Tir-
mâ-Chiêu cirai râng

: « Ngirai tliièt biët long ta lâm, nëu
ngirai phat Thuc thl phài dung kë chi ? » Chung-Hôi nói :

« Tôi biët ÿ Chúa - công muôn pliât Thuc, cho nên vê sân

hqa-do cho Chûa-công xem. » Tu - ma - Chiêu già hoa-do

ra xem, thây trong hoa-do ây bien rành cho nào an dina
ha trai, cho nào tich thao dòn iuong, cho nào dàng tôi,
cho nào dàng lui, thây thây dëu cô phàp dô. Tu-rnâ-Chiêu
cà màng mà râng

: « Thiçt là luang-tircoig. Vây thi khanh
bay hiêp sire vói Bang-Ngai mà dánh Tây-thuc. » Chung-
HQi nói : « Buòng Tây - thuc rông rai không pbâi là mot
duàng di dâng mà thôi, xin khiën Bang-Ngai pbân binh
dëu tôi môt luge.

>1
Tu - ma - Chiêu khen phâi. Bèn nhût

diçn phong cho Chung-Hôi làm Tran-tây-tuông-quân,
châp chuang binh quyën, cai quân càc dao nhon ma noi
Quang-trung, diëu khiên binh ma r.ai Thanh-châu, Tù-
châu, Giang-ehâu, Bu*-châu, Kinh-châu và Duang - châu ;
nlurt diên sai nguô’i dën khiën Bang - Ngai cai quân càc
dao binh noi Lûng-thuçmg, khâc kÿ mà phat Thuc. Bang-
Bôn nói : « Khuang-Duy hàng pham Trung-nguyên, binh
ta hao ton rat nhiëu, bây già le thi phâi giù gin bà côi
cho lâm, sao còn dam ng irài vào chôn san - xuyên nguy
hiêm nhu vây, thiçt là gieo hoa cho minb. » Tir-mâ-Chiéu
noi giân mà râng : « la muon day binh nhan nghïa mà
dánh vô dao hôn quán, sao ngirai lai dám cai ta nhu
vây. » Bèn kbiën Vô-sï dan Bàng - Bôn ra mà chém. Giây
lâu Vô

-
sî dam dâng thû - câp thi ai náy thây dëu kinh
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khung. Tir - ma - Chiêu nói

: « Tir khi ta chinh dông dën

nay, nghî ngo'i da dang sáu nam, liroiig thâo bin h khi dëu
du, nay ta nhirt dinh dánh Thuc dang cô thâ theo nuôc
xuôi mà dánh Ngô luôn thè, áy thiçî là kë già dò liée
quách, theo ÿ ta tirong, fcrông-sï Tây - thuc ô gifr Thành-
dô chirng tám chin muôn, o gifr bien - cuong chirng bÔn

nàm ouôn, Khircrng * Duy dòn dien chirng sáu báy muôn.
Nay ta sai Bang - Ngai dam mirón muôn binh mà chân
Khuong-Duy noi Bap-trung, không cho ngó qua phia dòng
dang, lai khien Chung-Hôi dam ba miroi muôn binh ròng
phàn làm ba dao, tói dánh Hón-lrung. Thuc-chúa là Liru-
I hién chàng biet gì het, he phà lur phia ngoài rÒi, thì
phia trong dëu rung, chác là Tây - thuc phái ve tay ta. »
Các quan dëu bài pluie.

Nói vë Chung - Hôi, tir ngày lânh chirc Tran-tây-tuông-
quân, long e lie t iàu co miru, cho nên dô‘ rang dam binh
pliai Ngô, mà khien các noi pliai sam chiën thuyën cho
sâng, lai khiën D trònia - Tir gom eàc hâi-thuyen cua nbon-
dân ô* gan mé 1 eu. Tir-ma-Chiêu không rô ÿ gì. Bèn iriêu
Chung - Hôi mà hô rang : « Tir - dây qua Thuc di ni.dug
diròng bô, ngiroi la

- sam thuyën làm chi vây ? » Chung-
Hôi nói : «Neu Tây - thucnghe ta kboi binh thi ât eau ciru
vói Bông-ngô. Yi vâv tôi moi bu* tr reng tbinh thë làm
bô pliât Ngô, ai là Dông - pgô không dám vong dông ; nôi
trong mot nam phà Thuc xong roi thi thuyën hè da sang,
tôi së thâ theo dòng iiirôc mà phat Ngô. » Tir

- ma - Chiêu
cà màng, bèn khien chou ngày hirng sir.

Liic áy nhâm ngày mông ba tiiàng bày nam Kiën-iiguvên

nguon thir tu-. Chung-Hôi dam binh ra di. Tir- ma - Cniêu
dira ra khôi thanh muôi dam, ioi moi tro lai.

Khi ay Thiêu-Bë nói riêng vói Tir-mâ-Chiéu rang : «Nay
Chua-công sai Chung-Hôi dam binh phat Thuc, mà Chung-
Hôi là ngirôi tâm cao chi dai, neu (

ê va giü
1

dai - quyën
mot minh, tôi e cô dëu bat trac. » Tir-ma Chiêu nói

: « De

ta lai không biet sao ? » Thiêu - De nói ; « Chúa - công da
biët, sao không sai nguòi dòng lan.h dure áy mà chia
quyën. » Tu-mâ-Chiêu kheii phái.



S&in biët iir&ng-quân long bat ho,
Trong corn nhom-mâ m&i tri khu

.

Chira biet vièc sau ra thè nào hay xem hoi sau pbân giâi.

l>$ NHl>T BÁ THAÏ’ ¡ÁJC HÒI

Bir&ng Hàn-trung, Cluing-Hôi phcin binh,
Nui Binh-quân, Vô-hàu hien thành.

Lúe áy Ttr-mâ-Chiêu nói nhô vói Thièu-Bê rang : « Trào-
thân dëu nói không nên danti Time, neu ép máy nguói
ay cam binh radánh, thi at phâLthua. Nay tháy Ghung-
HOi dâng ké phat Time thi biët long nó kbong so1

ròi. Hë

long không sa tiii phà Time át daug ; phá Thuc dang ròi,
nguói Thuc tiay dëu kin h tâin táa dora, dàu cho Chung-
Hqì ma có bien santi lòng khác di núa thì ngirói Thuc
cüug khòng eli tu giùp nó dàu. Con nhirng binh Nguy, he
dut thang ròi thì ai ai cuiig niuón ve nhà, có ai chiù nghe
Gìiung-Hòi òr dó mà iàtn pnau dàu. Vice ày chang càn gì
puai lo. Này, máy lói ta nói mòt mình agirai biët mà thói,
chang nèn tiët làu voi ai hët. »

Thièu-Bê bài phuc.

Nói vè Chung-Hòi dóng trai xong ròi thì ni óra clm -
tuóng lai mà truvèa linh. Lúe áy co Gìàm-quàn là Vè~
Hoang, Hò-quàn là Hò-Lièe. Phó-tuxmg là Bien - Thuc,
Bàng-Hôi, Biën-Chirang, Viên-Xai, Ky-Ki^n Ha-hàu-Hàm
Vtrang-Mai-, Hoàng-phù-Khâi, Gù-An, và càc tuóng, cong
hët han tàm mirai agirai. Ghung-Hòi nói vói chir tuóng
rang : a Ÿ ta muon dùng mot agirci làm tiên - phuòng,
dâng mà gap song bat cau, gap nùi ma jieo, có ai dàm
lành dure ay chang ? » Nói vira dût loi thì có mòt nguói
irng tiëng mà rang : « Tòi xìn lành chircày cho. » Cbung-
HOi xem ra tuóng ay thièt là Hùa-Nghi, con cüa Hùa-Ch€r.
Chir-tuóng deu nói : « Thiêt dâng tiên-phuòng lám

.
»

Ghung-HOi nói vói Lma-Nghi rang: «Ngiroi là con cua»
Hò-bàu cha con tiià’ deu có dauh, mà chu-tuóng ìai dòng
lòng bào c£r dio agirai làm cime tièu-puuòng, v$y ngtr a



phái lánh nàm agàn binh ki, mOt ngàn binh bô. phân làm
ba dao mà thing tòri Hàn-trung. Ay vày agirai phái di
gifra mà di ngâ Tà-c5c, dao binh phía tá di ngá Lac-cÔc,
còn dao binh phia hiru thi di ngâ Tÿ-ngo - côc, trong ba
ngâ ày ngâ nào cûng dëu gay hièm. Váy phái dáp diràng
cho bang thâng, sira càu cho châc chàn, duc nùi ma dàng
làm cho khôi dëu ngân tro. » Hira-Nghi lánh mang dam
binh ra di. Con Chung-Hôi và chu - turong thi dam binh
theo sau.

Nói vè Bang - Ngai cr tai Lûng - tày, tir ngày tiëp dàug
tô chiëu cüa Tir-mâ-Chiêu khiën phat Tbuc, thi nhirt
di$n khiën Tir - mâ - Vong dam binh dën ngàn Khirong-
Duy, nhirt diçn khiën quan Thir - Sü- noi Ung - châu là
Gia - các - Tir, quan Thái-thú noi Tbiên-thuy là Virong -
Hân, quan Thái-thú noi Lûng-tây là Khiên - Hoâng, quan
Thái-thú noi Kim-thành là Dirong-Hân, dam bon bp binh
mà theo minh.

tìém ày Bang - Ngai nâm chiêm bao thày minh lên núi
cao mà ngó xuóng Hón-trung, rûi thi hut chon té xuóng
suoi, giu't minh thírc dáy, mo hói irót dàm, ngòi mà chà
sáng, ròi vói Thiçu-Tuon mà hói. Thi^u-Tuorn nói : « Kinh
di£c có nói rang : Trên nói có niróc là que kiêu, que ày
loi tai Tày-nam mà bât loi noi Bông-bâc. Bure Khóng-Tñ
lai có nói :

Qué kièn chë dang phia Tây - nam, mà khóng
che dang phia Bòng-bac, Ieri thi nèn cóng, mà diràng phái

cùng. Tiróng-quán di dáy dánh Tliuc at dang, nhung mà

tiróug-quàn khóng dang tró ve. » Bàng - Ngai nghe nói
nhir vày mat buòn dàu dàu, kë lay có to hich vàn cüa
Chung-Hôi, khâc kÿ khói binh, dang có hói tai Hóm-trung.
Bâng-Ngai khiën Gia - các - Tir dan mot muôn nàm ngàn
binh dën chàn diràng vè cüa Khuong - Duy, lai khiën
Virong - Hân dan mot muôn nàm ngàn binh di diràng
phia ta mà dánh Bap-trung ;

Khién-Hoâng dan mót muôn
nàm ngàn binh, di diràng phia hiru mà dành Bap - thüy ;

Diroug - Hân dan môt muôn nàm ngàn binh, ô tai Cam-

tòng mà chàn ngâ sau cüa Klnrong - Duy. Côn Bàng-Ng^i
dan binh ba muôn qua lai mà tiëp irng.
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Nguyên trorig lúe Chung - Hqí xuát su*, có xi nghiém

irang, quán -sí manh me, ai náy tháy vày deu khen, duv
có Luu-Thiçt min cuòi khòng nói chi hét. Viran g - Tuóng
líiáy vày thi nani tay Luu-Thièt mà bòi ràug ; « Hai tuóng

ay IdicVi binh phen này, lay Thuc dang chang 1 » Luu-
Thièt uói : « Lay Thuc thì chac dang, song e hai ngirò’i

khòng dang tra vë.
»

Virang - Tiróng boi : « Có gì vày ? »

Luu-Tliièt cuòi hoài khòng nói, mà Virang - Tuóng cüng
khòng boi nùa.

Nói ve Khuang-Duv hay dang Bàc-nguy dam binh chinh
phat, thì làm biéu mà xin Hàu-cinia sai Truang-Duc dam
bina dën giù Duang-bình-quang,Lièu - Hóa dam binh dën

giù tai càu Àm - binh, lai eó tàu rang : « Nëu mat hai chò
áy tin Hón-trung át là khòng con, vày xin Bè - ha sai sù
vào Ngò mà càu cùu, con tòi thì khai binh Dap-trung mà

cu* dich. » Hàu - cima tiép dang biêu ay tin triéu Huynli-
Hao ma rang : « Bac - nguy dam binh già phat, nuóe ta
pliai liçu thè nào ? » Huÿnh - Hao tàu rang; « Ay là
Khucnig-Duy y muon làp eòng, ciio nên dàng biêu ma nói
nhir vày, xin Bç - ha an lòng chang nèn lo lang vièc ày.
Tòi nghe trong thành dày có mòt bà bóng,' thó phuong
mòt vi than lina, ro biét càc vièc kiet hung, xin Bç - ha
hày trièu dén mà boi. Hàu-eima nghe theo, ben khien dal
bày té vàt nai Hau-dièn, rói sai Huynh-Hao di ru*óc bóng
ày vao cung mà mai ngòi leu long sàng. Hàu - cima dot
liuang mà vài vira xong, bóng ày bò toc xà nhay nhót mgt
bòi, ròi lai chay vòng quanh theo bàn àn. Huÿnh - Hao
tàu vói Hàu-ohùa rang : « Than nhan dà giàn ròi dó, xin
Bç-ha khiën ké tà hùu lui ra, de mòt mình Bè-ha vài mà
thòi. » Hàu-chùa nghe theo, duòi hét Thi - than ròi lay hai
lay mà vài. Bóng ay nói lón râng

; « Tòi là Tnò-thàn neri
Tày - xuyèn dày, tir rày sàp lèn Bè - ha vui hirang Thài-
bình, con hôi viçc gì nùa, noi vai nani sau nuóc
Nguy se ve Bè-ha. » Nói ròi thi té xièu xuong dat,
giày làu mói tình lai. Hàu - chiia ca màng, bèn trong
thuóng bóng ay. Tir ày tin theo lòi bóng, mà chang
kè dén lói Khuang-Duy, mòi ngày cù viçc yèn àm
trong cung hoài.
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Khircrng-Duy dâng biêu cao cap nhiëu phen, dèu bi
Huÿnh-H?o yèm an, vi vày elio nên moi hir vi£c lón.

Nói ve Chung-H<b kéo dai hinh tiiang toi Hón-
Trung, Tiên - pbuôug ià Hua - Nghi rauôn làp dàu - cong,
di gàn dén ai Nam - Irinli tbì nói vói bp - tuong ràng :
«Qua khòi ai này Ibi lói dia phàn ilòti - Irung roi. Ta
toóng binii ma trén ài châc là küong dâng bao nuièu,
vày tiii chùng la phâi rang sire ma lay cho dâng ai ày. »
Cliir-tircmg iauh mang, tnày dèu rang sire kéo tói, toóng
l uuc giù* ài tên là Lir-Ton hay tin bina Nguy gàn dén, thi
phue quàn-sï noi bai bôn eau, sam sàng cung na lièn-
châu cüa Vô-hàu de lai, mà cho biuii Nguy den. tìèn
chìrng Hóa-Ngbi dam binh tói do, vira ughe mpt lieng
sanh go thì ban ten quàng dà 11110 mira. Hira-Ngbi iat dàt
lui lai, song dà diet het vai niiroi qùân ki, biuli Nguy cà
thua, Hóa-Ngbi ve bao vói Cnung - Hpi. Chung - Hpi bon
than di vói mpí ti ani quàn ki dòn do ma xeni, quà nhièn
tèa bau ubo moa, Chung-Hpi làt dai quày ngpa irò lai.
Lo-Ton ó trèu ài dam nani tram bum ma rupi theo.
Chung-Hpi giue ngpa qua càu, ngpa ày iut chon xuùng
càu, ìam euo Chung-Hpi pbài té xuóng ngpa, Chung - Hpi
làt dal dàe ngpa, dang có qua càu, song ngpa rut eiion
khóng dang, thug pliai ho ugna ma enay bp. Lo-ion rupi
theo vira kjp, lai hi toóng Nguy la iuàu-Knài quay lai ma
bàn Tir-Tòn mòt miti, ben niiao xuóng ngpa.

Chung-Hpi thày Lo-Ton thàc ròi tlii thìra tiié giue binn
thaiig tói ma doat ài ày. Xong viçe ròi tbì ban ttioóng cùo
Tuân-Khâi mpt bó y èn ngpa và khói-giàp, lai cho lain
choc Hp-quàn. Ròi lai cho dòi Hóa - Ngtn den mà quo
ràng

: « Ngooi làui Tién-phuóng lé phài gap núi mó neo
gap sòng bàt càu, con nbdng càu cu thì sòa lai elio chàc,
doòng có thì bòi bò cho bàng tbang, có sao ngooi de cho
càu ho, dén noi ngpa la phài sup chût nóa ta da rót
xuóng càu ròi, néu lue ay khòiig có Tuàn-Khài thi mang
ta at là khóng còli, ngooi da khóng vàng iiiéu iinh nho
vày, ta püâi có theo quàn piiàp mà làm. » Bèn kliién vo
si dan Hóa-Ngin ra ina chém. Cho-toóng thoa ràng :

a: Cha va ià Hóa-Chó có cóng vói trièu diali ràt ahiéu.
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xin Bô-dÔc dung thé chova môt phen. » Chung-HQi nfci

giân mà râng : « Hiêu linh không minh, tri chúng sao
dang ? » Bèn khtén chém dâu Hira-Ngbi. Chir tiring thKy
vây tháy dêu kinh ser.

Lúe síy, Vireng - Hàm giir Lac-thành, Tireng - Mâng gifr
Hén-trung, thrify binh Nguv manh ih? nhir vây thi không
dám ra dànb; cir viêc dóng cira mà co tLû. Chung-HOi
truvën linh rang : « Viêc binh qui lai noi mail vây thi
Lÿ-Phu phâi vây Lac-thành, Tuân-Khâi pliai vây Hén-
trung. » Hai Itréng lânh mang ra di. Con Chung - Hôi bên
thàn dam binh dën lâv Direng-binh-quang, tuéng giir ài
ïv là Phô-Kiêm và Tireng-The, dueng cô nghi ko mà dfr
ài. Tueng-Tt'e nói : « Binh Nguy rat dông, thè cir không
nói. chi bâng cô thû là lien. » Phó - Kiêm nói

: « Không
phâi dâu, binh Nguy é xa moi dên, sire c’a moi met, tuy
nhiëu cung không du se, n?u bây giè dáy chúng ta không
dánh véi nô, thi Hén-trung và Lac-thành ât là pliai mât. »
Tireng-The làm tliinh. K? lay quân-si bâo rang : « Binh
Nguy dà dèn fruée âi oi. » Tireng-The và Phô-Kiêm lên
ai mà xem. Chung

-
Hôi gie roi chi hai ngucri ây mà nói

lén râng
: « Nav ta cir dai binh den dây, nèu liai ngirei

qui hàng thi cung y theo dure cu mà dùng, côn nhir
không dâu, cher don phâ ài dang, thi at là ngoe dà dën bi
chày. » Phô-Kiêm noi giân khiên Tireng-The giir ài, côn
minh thi dam ba ngàn binh kéo xuông mà dành véi
Chung-Hôi. Chung-HOi lui binh tré lai Phô-Kiêm thira thè
riret theo, song theo dura dang bao xa thi bin h Nguy àp
lai mà vây Phô- Kiêm. Phô-Kiêm vira mr.cn quày lai mà
vào âi thi tliay trën ài da dirng cé biçu cüa Nguy roi.
Tireng-The lai kêu lén râng

: a Ta da dâu Nguy roi. »
Phó -

Kiêm nôi giàn mâng rang : « Mi là dira vong àn hôi
nghïa, eôn mat mui nào dám ti«ay Thiên-lü* ? » Bèn rang
sire tir chiën vói binh Nguy, nhirng mà xông ra cung
không khôi, thi nguée ma! lên trèi mà than rang : « Ta
sÔng dâ làm tôi nuée Tliuc, Ihàc cung làm ma nu6c Thuc
mà thôi.

»
Bèn tir vân mà thác tai dé.

Chung-Hôi lây dang Direng-binh-quang, thây Irong
ai ay binh khi và luoug thâo rat nhitu Un irong long câ
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mang, bèn kbao thuông tam-qnân. Bêm ay Chung-Hôi
diromg ngü xây nghe phia Tây-nam la ó vang dâv, lât dât
ra xem, té ra không thày chi hët. Chuna-Hôi vào ngii thi
lai cô nhrr vâv nira. Bêm ay quân - sî không ai ngu dàng.
Rang ngàv Chung -Hôi sai ngirói dí thám thirh hôn phía.
thì nguôi ày vë báo rang : * Cách dâv mimi dam châng
có môt nguôi. » Chung-Hôi không tin, bon thân di vói
quan Hirông-dao và môt tram qnân-ki, qua phia Tây-nam
mà xem, tháy cô môt hôn mii, mà nui av lai có sât khi
xung lên, mây giang bon phia, mù mich dau non, thì gô

ngira lai mà ! ôi quan Hiróng-dao rñng
r « Nui ay tên gì ? »

Quan Hirông - dao dâp rang : « Nui ay tên là Binh-quân-
san, ngày trirôc Ha-hâu-Huyên bi thác tai dô. » Chung-
Hôi nghe nói mat buòn dàu dàu, bèn quày ngira trô

-
lai

mà di vòng theo bô mii. Xây dâu cuòn phong nói lên, sau
lirng có vài ngàn quân-ki, nuong theo luong giô mà kéo
tôi. Chung-Hôi câ kinh giuc ngira mà char. Quân-si vi
so1

mà chay, cho nên nhiëu kê bi lé xuong ngira, dën
chìrng vë tói Dimng-bình-quangthi không hao môt ngirài.
duy cô tray mat, tray tay mà thôi. Hôi lai quamsi thi ai

nay dëu nói : « Duy thav ri h an ma trong dâm mây bav,
ran ran kéo dën, nhirng mà lai gàn thi không chém giët
ai hët, giông nhir mot luòng giô trot mà thôi. » Chung-Hôi
hôi tiróng Thuc moi dau là Tiro-iig-Tho rang : « Binh-
quân-som cô miëu châng ? » Tiromg - Tbo nói : « Cô
miêu thô’ Gia-càc Yô-hau. » Chung-Hôi câ kinh mà rang:
« Nëu vây châc là Vô-hau bien tbânh dây. Ta pbâi dën dô
mà te ngirài. »

Ngày thir Chung-Hôi khiën làm thit mçt con trâu, sàm

du të vàt, dam dën trirôc mo Vô-hàu mà të. Të roi giô
tanh mây tan, sac trôi tô rang. Binh Nguy câ màng, dëu

lay ta mà ira vë dinh.

Bêm ay Chung-Hôi nam ngü, xây cô mot Iran giô dën,

thây cô mot nguôi bich khan trôn. cam quat long, màv

than h mat sang giông lirông than - tiên, vào den truôc
trirông. Chung - Hôi dirng vây chào liôi mà râng : «

Ông

là ai, à dâu mà tôi không biët. » Nguôi áy dâp rang :

« Mang eu cô' cap, cho nên dën dây mà dan mçt loi. Va
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cliàng nghiêp Hem da tàn, khòng thi cai trai dang, song
le sanh-linh neri Bông

- xiivên và Tây - xuyén dó, thàc vè
_

Vviêc binh, each nhu* vày, thì cune toi nghiêp lam. Ay vây,
khi ngiròi vào den coi ay, xin dìrng tàn hai sanb-linh. »

Nói rei thì di lièn. Chung - Hôi tînb giac biêt là Vô-hàu,
the lay làm kin h sp lâm. Bèn truyën linh cho dao binh di
trmirc, pliai dirng mot cây cà de? bón chfr Bâo-quoc-an-dân
cho Ion. Nëu ai giët quay môt tên dân thì phài lay mang
tbiròng mang. Vi vâv, nhpii dân neri Hòn - trung dëu ra
thành mà ngbinh tië'p.

Nói vë Khirang
-
Duv a neri Dap-trung, nghe tin binh

Nguy gan den, thì nhirt dién truyën tò hich mà khien
Lièu-Hóa, Trirang

- Dire và Bong-Kbuyet dam binh ciru
irng ; nhirt diin sap dat tiró’ng tá mà chò* binh Nguy din.

Ngàv kia quàn -
sì bno vói Kbiro’ng

- Duy rang : « Binh
Nguy da dën. » Khupng-Duy dam binh ia cir. Tuóng Nguy
là Vuong - Hàn ra tran mà nói lón râng

: a Ta có binh
ròng ba van, phàn làm bai muoi dao mà kéo tói. N£u
Ngiroi khòng dàu ebo séni, thiét là ( bang biet mang trai.»
Khuang-Duy noi giàn buoi thircmg giuc rigira xoc tói mà
dành Virang-Han. Virpng - Hàn rrói dành ba hiep, thì da
giuc ngira chay dai. Khirong-Duy giuc binh rupi theo vira
dang hai mirai dam, thì ngbe cbiéng treng vang day, có
môt dao binh giàng ra giu a diròng, có cò de chfr

:
Lung-

tâu thái-thú Khiên-Hoang. Kbuong Dny cuòi râng
: « Bon

âv dëu cbâng phài là trang dich - thu cüa ta. » Bèn ghie
binh rirpt theo mirói dam iiira, thì gap Bang - Ngai dam
binh dën, quân - sì bai bèn dành nhâu mot Iran, côn
Khirong

- Duy thì rang sire mà giao cbië'n vói Dang-Ngai,
da miròi mây hiêp, chira dinh bon thua, xây nghe phia
sau có tieng chiêng trô'ng, Khupng-Duy lât dât lui lai, thì
có quân-sï chay den báo rang ; « Các trai noi Cam-tòng
dëu bi Thái-thú Kim-thành là Dtrong - Hàn dot hit ròi. »
Khuong

-
Duy ca kinh, bèn khien Phó - tuó’ng a lai dóng

trai tai dó mà cir cam chirng vói Dang-Ngai. Con mình
thì rùt binii di ciru Cam-tèng. Di dee dàng lai gap Dircrng-
Hàn, Duong - Hàn khòng dàm giao chien, e ir noi theo
duòng nói mà chay dai. Ivhuong-Duy rupi theo dën giira



nni, thì có cây dà trên rúi lang xuóng rât nhiëu, lén níra
không dang. Khirong - Duy túng pliai irò vë. Vë dën nfra
dvròrng thì gap binh Thiic bi Bang - Ngai rvrqt t<Vi dó. Lai
có binh Nguy kéo tói rat dông mà vày Kbuang - Duy vào
giua. Khuomg

- Duy xung d$t giai vày mà ra, kéo binh vë
trai, co thu ni à chó binh ciru. Kë lây quân lini - iinh - ma
chay dën bao ràng

: « Cluing - Hôi da lay dang Dirong-
bình-quang, Phó - Kiern till tir trân, Tuang-Tha thì dâu
Chung-Hôi, bây già nói miêc Hón-trung da tbuôc vë Nguy
hít roi ; tuóng giu Lac-thành là Viróní - Hàm, tiróng giir
Hón-thành là Tirong-Màng nghe tin Hón-trung da that thì
cung mó etra t iành mà dàu Nguy ròi ; con Ho - Të không
dám cu dich, nèn phài trón ve Thành - dò mà cau cùu. »

Khuang - Dny cà kinh, lien truyën nbo trai, kéo binh di
dêm mà dën Xuyên-khàu, thì thay phia triróc có mot dao
binh giàng trân, tiróng cam dao binh ây là Duong-Hàn,
diro'ng làm tliái thù noi Kim-thành. Kl uong-Duy vo ngua
luóc tó'i mà dành vói Duang - Hàn. Dánh puri vài hiép
Duang Hàn thua rhav. Khuang-Duv giuc nguaruot theo,
giirong cung mà ban ba min dëu không tiling. Khuong-
Duy noi giân he cung mà quang xuóng dat, giuc ngira
turai thirang mà ruot theo. Ngua ay say cl an làm cho
Kbirang-Duy té ni ào. Duong-Hàn thay vav vo ngua luóc
tói mong giët Khuong-Duy. Khuang-Duy nhày dung lén
dam nhàm dòli ngua cua Duong-Hàn. Duong-Hàn lien
nhào xuóng ngua. Kë lay binh Nguy ào tói, cùu Duong-
Hàn mà chay lui lai. Kbuang - Duy nha\ lén ngua vira
muÓn ruot theo. Xay dàu Bang-Ngai ô phia sau kéo binh
dën. Kbuang - Duy phài thàu binJi mà tro ve Hón - irung.
Kë lay quân-sï báo rang : « Ung - châu thú-su là Gia-các-
Tu da chán duóng vë cüa ta roi. » Khuang-Duy túng phài

dóng trai dua núi, con bi l'li Nguy thì don noi dàu cau
Am-binh. Khuang- Duy tói lui không dang, bèli than dài

rang : « Trai bai tói ròi 1 » Piió - tuórg là Ninh-Tùy nói :

« Binh Nguy de binh chan diròng noi càu Am-bình, tliì
binh giir Ung-cbàu chac là it lâm, nëu iuóng-quàn di
duòng Không-hàm-cóc mà dành Ung-cbàu, Gia-càc-Tu* &t

phài riìt binh noi cau Àm-bình mà cùu cbâu ây ; chùng
ây tuóng-quàn dan binh di lay Kjjn-các, ibi se kbói phuc
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tióu-trung dang. » Kturomg - Day nghe tiieo, bèn keo bihíi
di ugâ Khoug-hàm-eÒc mà lay Uug-cnàu. Quân tliám bên
Nguy hay dung caayên ny, v'ë bùo vói Gia-eàc-Tu*. Gia-càc-
Tir ca kinii mà râng

: « Uag-chàu là cho hiêp binh, nëu
cô so* sây ât là Trieu-dinh bat t$i ta chô cliâng khàng. >î

Bèn rat binh mà cira Uag-chàu, dë lai mot dao binh ò
giù- dàu càu.

Còn Khirarng-Duy di dang ba mirai dam, lieu biët binh
Nguy dâ rút roi, ben quày binh lai mà thüug dën dàu càu,

thi quâ nhiên bini Nguy da rút hët, còn oó mot it quàn-
si a dó giù trai mà thòi. Khuong-Duy g uc binh ào tói,
chém giët môt trân mà dot iret dinh trai. Gia-các-Tu* tháy
lúa cháy phía ay, quày binh trò lai, tin Khirong - Duy di
dâ xa ròi.

Kiiuronig - Duy dtrong di, lai gap Liêu - Hôa và Trircrng-
Du*c dam binh dën thi boi lai càc chuvên triróc. Trirang-
Dirc nói : « Muÿnh-Hao ngne lòi bóng ehàag, không chiù
pliât binh, toi nghe Hôu-îrung dâ that, nên moi dam binh
dën dày ; té ra quâ bi Ghung-Hôi lây ròi. Nay nghe tiróng-
quàn bi vày, cho nên dën day ma tiëp ùng. » Liêu - Hóa
nói : « Bây giò bon phía dëu chin mûi già:, liroiig hiróng
lai không thong dang, citi bang lui lai mà giù Kim-càc,
ròi sê liçu toan kë khác.Khirong-Duy nghi nan chua quyët,
xây có quân báo rang ; « Chung - Hòi và Bang-Ngai phàn
binh mà kéo dën. » Khirong - Duy ÿ muón phàn binh cur
dich. Liàu-Hóa noi : « Chô này dat hep lai nhiëu diròng,
chi bàng lui lai giù Kim

-
càc. Nëu dè cho that Kim-

các,. chúng ta át kuòng diróng ve. » Kìurong - Duy nghe
theo. Bèn dàn bin i mà thang tói Kim-càc. Bi gàn tói
ai, xày nghe tròng gióng om som, có xi lò-xo, té ra có
mót dao binh da chiern ai ay ròi.

Ay là :

H&n-trung hiem tuan dà không co,
Kim-càc phong ba lai noi lén.

Giura biët vi$c ra thè nào hày xeni hòi sau phàn giài.
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